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(Seadusandlikud aktid)

MAARUSED

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU MAARUS (EL) 2021 /817,
20. mai 2021,

millega luuakse liidu haridus- ja koolitus-, noorte- ning spordiprogramm ,Erasmus+“ ning
tunnistatakse kehtetuks méiirus (EL) nr 1288/2013

(EMPs kohaldatav tekst)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 165 1diget 4 ja artikli 166 15iget 4,

vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust ('),

vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (3),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt ()

ning arvestades jargmist:

(1)

~

Investeerimine haridus-ja koolitus-, noorte- ja spordivaldkonnas koigi inimeste Opirdndesse, nende taustast ja
vahenditest olenemata, ning koost66- ja innovatsioonipoliitika arendamisse on ilimalt oluline kaasavate, sidusate ja
vastupanuvdimeliste ithiskondade loomiseks ning liidu konkurentsivoime siilitamiseks, mis on tehnoloogilise
revolutsiooni ja iileilmastumisega kaasnevate kiirete ja pohjapanevate muutuste kontekstis muutunud veelgi
tahtsamaks. Lisaks aitab selline investeering tugevdada Euroopa identiteeti ja véartusi ning tagada demokraatlikuma
liidu.

Komisjon esitas oma 14. novembri 2017. aasta teatises ,Euroopa identiteedi tugevdamine hariduse ja kultuuri
kaudu“ visiooni, kuidas luua Euroopa haridusruum, kus piirid dppimist ei takista. Knealuses teatises esitatakse
visioon liidust, kus dppimine teises litkmesriigis mis tahes kujul voi mis tahes keskkonnas on muutunud tavaliseks
ja kus enamik inimesi radgib lisaks oma emakeelele veel kahte keelt ning kus elanike identiteedi oluline osa on olla
eurooplane, kes tajub Euroopa kultuuripirandit ja selle mitmekesisust. Sellega seoses réhutas komisjon, et juba
labiproovitud programmi ,Erasmus+“ tuleb tugevdada kdigi programmi kaasatud dppijate kategooriate osas, et
jouda ka vihemate voimalustega dppijateni.

ELT C 62, 15.2.2019, 1k 194.

ELT C 168, 16.5.2019, k 49.

Euroopa Parlamendi 28. mirtsi 2019. aasta seisukoht (ELT C 108, 26.3.2021, lk 965) ja ndukogu 13. aprilli 2021. aasta esimese
lugemise seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata). Euroopa Parlamendi 18. mai 2021. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas
seni avaldamata).
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(3)  Hariduse, koolituse ja noorte olulist rolli liidu tuleviku seisukohast kajastatakse ka komisjoni 14. veebruari
2018. aasta teatises ,Uus tdnapdevane mitmeaastane finantsraamistik Euroopa Liidu jaoks, mis véimaldab tdhusalt
saavutada tema prioriteete ka parast 2020. aastat“. Teatises rohutati vajadust tdita 17. novembril 2017 Goterborgis
toimunud diglase t66 ja majanduskasvu teemalisel sotsiaaltippkohtumisel liikkmesriikide poolt vdetud kohustusi, sh
rakendada tdies ulatuses Euroopa sotsiaaldiguste sammast, mille Euroopa Parlament, ndukogu ja komisjon
17. novembril 2017 vilja kuulutasid ja allkirjastasid (*) ning selle 1. pdhimétet hariduse, koolituse ja elukestva dppe
kohta. Kdnealuses teatises rdhutati ka vajadust suurendada litkuvust- ja vahetusi ning luua selle jaoks margatavalt
tugevdatud, kaasavam ja laiendatud programm ,Erasmus+*, nagu soovitas Euroopa Ulemkogu oma 14. detsembri
2017. aasta jreldustes.

(4)  Euroopa sotsiaaldiguste samba 1. pdhimdte nieb ette, et igaiihel on &igus kvaliteetsele ja kaasavale haridusele,
koolitusele ja elukestvale dppele, et sdilitada ja omandada oskusi, mis vdimaldavad tiiel méddral tihiskonnaelus
osaleda ja to6turul toimuvate tileminekutega edukalt toime tulla. Euroopa sotsiaaldiguste sambas on samuti selgelt
vilja toodud, et olulised on kvaliteetne alusharidus ja lapsehoid ning kdigile vrdsete voimaluste tagamine.

(5)  16. septembril 2016. aastal allkirjastatud Bratislava deklaratsioonis rohutasid 27 litkmesriigi juhid oma otsustavat
tahet pakkuda noortele paremaid voimalusi. 25. mirtsil 2017. aastal allkirjastatud Rooma deklaratsioonis
viljendasid 27 liikmesriigi ning Euroopa Ulemkogu, Euroopa Parlamendi ja komisjoni juhid oma kindlat tahet
piiiielda sellise liidu suunas, kus noored saavad parima hariduse ja koolituse ning voivad dppida ja leida t66d koikjal
Euroopas ning kus hoitakse alal meie kultuuriparandit ja edendatakse kultuurilist mitmekesisust.

(6)  Komisjoni 31. jaanuari 2018. aasta aruandes Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrusega (EL) nr 1288/2013 ()
loodud programmi ,Erasmus+ (2014-2020) (edaspidi ,programm 2014-2020%) vahehindamise kohta
kinnitatakse, et iihe iihtse programmi loomine haridus- ja koolitus-, noorte- ning spordivaldkonna jaoks muutis
selle haldamise oluliselt lihtsamaks ja ratsionaalsemaks ning tekitas koostoime, kuid kinnitatakse samas vajadust
seda veel tdiustada, et programmi 2014-2020 suurenenud tShusust veelgi paremini dra kasutada. Vahehindamise
kdigus ja tulevase programmi kavandamiseks peetud aruteludel ndudsid liikmesriigid ja sidusrithmad tungivalt
programmi ,Erasmus+“ kohaldamisala, struktuuri ja rakendusmehhanismide jirjepidevuse sailitamist, samas sooviti
mitmeid parandusi, niiteks taheti muuta programm ,Erasmus+“ kaasavamaks, lihtsamaks ja toetusesaajatele
paremini hallatavaks. Liikmesriigid ja sidusrihmad viljendasid tdit toetust ka programmi ,Erasmus+*
integreeritusele ja seotusele elukestva dppe paradigmaga. Oma 2. veebruari 2017. aasta resolutsioonis programmi
,Erasmus+“ () rakendamise kohta avaldas Euroopa Parlament heameelt programmi 2014-2020 integreeritud
struktuuri tile ning kutsus komisjoni iiles kasutama téielikult dra selle programmi elukestva dppe mdddet,
edendades ja soodustades programmi ,Erasmus+“ raames sektoriiilest koost6od. Samuti rohutasid litkmesriigid ja
sidusrithmad vajadust veelgi tugevdada programmi ,Erasmus+* rahvusvahelist moddet.

(7)  2018. aastal véddrtuste ja liikkuvuse valdkonna liidu rahastamise teemal toimunud avalikus konsultatsioonis leidsid
programmi 2014-2020 vahehindamise aruande pdhijireldused kinnitust ja rdhutati, et tulevane programm peaks
olema kaasavam ning et selles tuleks jdtkuvalt poorata keskset tihelepanu haridus- ja koolitussiisteemide
ajakohastamise prioriteetidele ning tugevdada neid prioriteete, mis on suunatud Euroopa identiteedi, kodanikuak-
tiivsuse ja demokraatlikus elus osalemise edendamisele.

(8) Oma 2. mai 2018. aasta teatises ,Tdnapdevane eelarve liidu jaoks, mis hoiab, kaitseb ja avardab voimalusi:
mitmeaastane finantsraamistik aastateks 2021-2027“ soovitas komisjon investeerida rohkem inimestesse ja
poorata jirgmises finantsraamistikus suuremat tihelepanu noortele. Nimetatud teatises tunnistas komisjon, et
programm ,Erasmus+“ on olnud liidu iiks nidhtavamaid edulugusid. Komisjon tunnistas oma 27. mai 2020. aasta
teatises ,ELi eelarve, mis toetab Euroopa majanduse taastekava“ programmi ,Erasmus+“ rolli liidu vastupanuvdime-

() ELT C 428,13.12.2017, Ik 10.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. detsembri 2013. aasta méirus (EL) nr 1288/2013, millega luuakse ,Erasmus+*: liidu haridus-,
koolitus-, noorte- ja spordiprogramm ning tunnistatakse kehtetuks otsused nr 1719/2006/EU, nr 1720/2006/EU ja nr 1298/2008/EU
(ELT L 347, 20.12.2013, 1k 50).

() ELT C252,18.7.2018, 1k 31.
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lisemaks muutmisel ning sotsiaal-majanduslike probleemidega tegelemisel ning kinnitas oma vdetud kohustust
programmi ,Erasmus+ markimisvaarselt tugevdada. See vdimaldaks veel rohkematel inimestel teise riiki dppima voi
to0tama minna ning vdimaldaks programmil keskenduda kaasatusele ja veelgi suurema hulga vihemate
voimalustega inimeste hdlmamisele.

(9)  Eelnevale tuginedes tuleb luua programmi 2014-2020 jitkuna liidu haridus-, koolitus-, noorte- ja spordiprogramm
,Erasmus+“ (edaspidi ,programm®). Programmi 2014-2020 integreeritud laadi, mis véljendub selles, et kaetud on
formaaldpe, mitteformaalne ja informaalne dppimine ning kdik eluetapid, tuleks tugevdada, et edendada paindlikke
Oppimisvdimalusi, mis voimaldavad inimestel omandada ja tdiendada teadmisi, oskusi ja pidevusi, mis on vajalikud
isiksuseks kujunemiseks ning 21. sajandi viljakutsetele vastamiseks ja selle sajandi vdimaluste maksimaalseks
drakasutamiseks.

(10) Programm tuleks kehtestada seitsmeks aastaks, et viia selle kehtivusaeg vastavusse ndukogu mdiruses
(EL, Euratom) 2020/2093 () aastateks 2021-2027 kindlaks médratud mitmeaastase finantsraamistiku (edaspidi
~mitmeaastane finantsraamistik 2021-2027“) kehtivusajaga.

(11) Programmis tuleks ette ndha vahendid, millega veelgi rohkem kaasa aidata liidu poliitiliste eesmirkide ja prioriteetide
rakendamisele haridus- ja koolitus-, noorte- ning spordivaldkonnas. Et inimeste elu jooksul haridusmaastikul ja
tooturul vajalikke tileminekuid saaks paremini suunata, on vdga oluline rakendada elukestva dppe suhtes iihtset
lahenemisviisi. Sellist lihenemisviisi tuleks soodustada tulemusliku sektoriiilese koost66 kaudu. Seda lahenemisviisi
edasi arendades peaks jatkuprogramm olema jitkuvalt tihedalt seotud liidus haridus-ja koolitus- ning
noortevaldkonnas tehtava poliitilise koostoo iildise strateegilise raamistikuga, sh tldhariduse, kdrghariduse,
kutsehariduse ja -Oppe ning tiiskasvanuhariduse tegevuskavadega, tugevdades samas koostoimet teiste asjakohaste
liidu programmide ja poliitikavaldkondadega ning luues uut koostoimet.

(12) Programm ,Erasmus+“ on Euroopa haridusruumi loomise kdige olulisem komponent. Tuginedes 14. novembri
2017. aasta teatisele ,Euroopa identiteedi tugevdamine hariduse ja kultuuri kaudu, tuletas komisjon 30. septembri
2020. aasta teatises ,Euroopa haridusruumi saavutamine aastaks 2025“ meelde, et programm ,Erasmus+“ on
jatkuvalt oluline kvaliteetse ja kaasava hariduse, koolituse ja elukestva dppe eesmirkide saavutamiseks ning liidu
ettevalmistamiseks digi- ja rohepoordega toimetulekuks. Programmis tuleks ette niha vahendid, millega panustada
hariduse ja koolituse valdkonnas tehtava Euroopa koost66 strateegilise raamistiku ning komisjoni 1. juuli
2020. aasta teatisega kehtestatud ajakohastatud jatkusuutlikku konkurentsivoimet, sotsiaalset oiglust ja
vastupanuvdimet toetava Euroopa oskuste tegevuskava jitkumeetmetesse, pithendudes ihiselt oskuste,
votmepddevuste ja teadmiste strateegilisele tdhtsusele to0kohtade siilitamisel ning majanduskasvu,
konkurentsivdime, innovatsiooni ja sotsiaalse ithtekuuluvuse toetamisel, vastavalt ndukogu 22. mai 2018. aasta
soovitusele (). Programm peaks aitama kaasa komisjoni 30. septembri 2020. aasta teatisega ,Digidppe tegevuskva
2021-2027. Hariduse ja koolituse iimberkujundamine digiajastu jaoks“ loodud digidppe tegevuskava eesmarkide
saavutamisele. Programm peaks edendama haridus- ja koolitus-, noorte- ja spordivaldkonnas vajalikku
digitileminekut. Programm peaks samuti aitama litkmesriikidel saavutada eesmarke, mis seati 17. martsi 2015. aasta
Pariisi deklaratsioonis kodanikuaktiivsuse ning vabaduse, sallivuse ja mittediskrimineerimise iihiste vdartuste
edendamiseks hariduse kaudu.

(13) Kooskdlas Euroopa Liidu noortestrateegiaga 2019-2027, () mis on Euroopa noortevaldkonna koostooraamistik
aastateks 2019-2027 ning mis tugineb komisjoni 22. mai 2018. aasta teatisele ,Noorte kaasamine ja ithendamine
ning nende mé&juvdimu suurendamine — ELi uus noortestrateegia“, peaks programm toetama kvaliteetset
noorsootdodd, noorsootdotajate viljadppe vahendeid ja siisteeme, mitteformaalse ja informaalse Oppimise
valideerimist ning kvaliteetseid ldhenemisviise noorteorganisatsioonide mdjuvdimu suurendamiseks. Programmiga
tuleks toetada kaasavat ja kdikehdlmavat ELi noortedialoogi, mille prioriteetide aluseks on noorte vajadused.

(14) Programmis tuleks arvesse votta asjakohast Euroopa Liidu spordialast td6kava, mis on kavandatud liidu tasandi
koostooraamistikku spordivaldkonnas. Tuleb tagada asjakohase Euroopa Liidu spordialase tookava ja programmiga
toetatavate spordivaldkonna meetmete vaheline kooskdla ja vastastikune tdiendavus. Eelkdige on vaja keskenduda
rahvaspordile ning votta arvesse spordi olulist rolli kehalise aktiivsuse, tervislike eluviiside ja inimestevaheliste
suhete edendamisel ning sotsiaalse kaasatuse ja vOrdsete vdimaluste suurendamisel. Programmiga tuleks toetada
sporditootajate dpirdnnet, eelkdige rahvaspordi tootajate dpirdnnet. Sporditdotajad, kes ei tegutse rahvaspordi
valdkonnas, sealhulgas need, kes tegelevad sportlaste topeltkarjairiga, vdivad samuti suurendada rahvaspordi
valdkonna tO6tajate ja organisatsioonide mdju dppimisele ja teadmussiiret. Programmiga voib seega toetada muu

() Noukogu 17. detsembri 2020. aasta méirus (EL, Euratom) 2020/2093, millega méiratakse kindlaks mitmeaastane finantsraamistik
aastateks 2021-2027 (ELT L 4331, 22.12.2020, Ik 11).

() Noukogu 22. mai 2018. aasta soovitus votmepadevuste kohta elukestvas 6ppes. (ELT C 189, 4.6.2018, lk 1).

() ELT C 456,18.12.2018, 1k 1.
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kui rahvaspordi valdkonna sporditdotajate Opirdnde vdimalusi, kui nende sporditootajate osalemisest on
rahvaspordile kasu. Programmiga peaks aitama edendada spordi vahendusel iihiseid Euroopa vdartusi, head
valitsemistava ja ausust spordis, kestlikku arengut, samuti spordiharidust ja -koolitust, spordis vajalikke oskusi ning
spordi kaudu omandatavat haridust, koolitust ja oskusi. Programmiga toetatavad mittetulunduslikud spordiiiritused
peaksid saavutama Euroopa médtme ja mdju.

(15) Programmiga peaks saama toetada koiki ainevaldkondi ning eelkdige tuleks sellega aidata kaasa liidu innovatsiooni-
voimekuse suurendamisele, toetades tegevusi, millega aidatakse inimestel omandada teadmisi, oskusi, padevusi ja
suhtumist, mida nad vajavad tulevikule suunatud ainevaldkondades vdi erialadel, niiteks teadus, tehnoloogia,
inseneeria, kunst ja matemaatika (STEAM), kliimamuutused, keskkonnakaitse, kestlik areng, puhas energia,
tehisintellekt, robootika, andmeanaliiiis, disain ja arhitektuur ning digikirjaoskus ja meediapadevus. Innovatsiooni
saab tugevdada kdigi dpirdnde ja koostootegevuste kaudu olgu siis eelarve otsese voi kaudse tditmise raames.

(16) Koostoime Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) 2021/695 (*°) loodud programmiga ,Euroopa horisont*
(edaspidi ,Euroopa horisont“) peaks tagama, et kdesoleva programmi ja Euroopa horisondi vahendeid kasutatakse
ttheskoos selliste tegevuste toetamiseks, mis on suunatud Euroopa kdrgkoolide tugevdamisele ja moderniseerimisele.
Euroopa horisondiga tdiendatakse, kui see on kohane, kiesoleva programmi vahenditest pakutavat toetust Euroopa
iilikoolide algatusele, mis on osa iihistest, integreeritud, pikaajalistest ja kestlikest uutest strateegiatest hariduse,
teadusuuringute ja innovatsiooni valdkonnas. Koostoime Euroopa horisondiga aitab edendada pakutava hariduse ja
teadustoo integreerimist, eelkdige kdrgkoolides.

(17)  Uued ja kujunemisjirgus tehnoloogiad pakuvad markimisvaarseid 6ppimis- ja vahetusvdimalusi ning on osutunud
COVID-19 pandeemia ajal eriti oluliseks. Lisaks fiiiisilisele dpirandele, mis jadb programmi pohimeetmeks, tuleks
tutisilise Opirdnde tdiendamiseks vdi toetamiseks edendada virtuaalseid vorme, nditeks virtuaaldpet, et pakkuda
sisukaid Oppimisvdimalusi neile, kes ei saa fuisiliselt asuda elama muusse riiki kui nende elukohariik, voi
soodustada vahetusi innovaatiliste dppevormide kaudu. Kui see on kohane, tuleks programmi raames edendada
virtuaalkoostood. Kui see on vajalik ja asjakohane, peaks komisjon tagama, et programmi raames vilja tootatud
virtuaalsed dppevahendid tehakse kittesaadavaks laiemale iildsusele.

(18) Programmi eesmarkide tditmisel tuleks suurendada kaasatust, suurendades viahemate vOimalustega inimeste
programmis osalemist. Vahemate vdimalustega inimeste programmis osalemise suurendamisele vdiksid kaasa aidata
mitmesugused meetmed, sealhulgas parem ja sihipdrasem teavitustegevus, kommunikatsioon, ndustamine ja
abistamine, lihtsustatud menetlused, paindlikumad Opirdnde vormid, samuti viikeorganisatsioonide suurem
kaasamine, eelkdige esmakordselt toetust saanud organisatsioonide ja selliste kogukondlike rohujuure tasandi
organisatsioonide kaasamine, kes tegelevad otseselt igas vanuses Oppijatega, kes on ebasoodsas olukorras. On
oluline tunnistada, et vahemate vdimalustega inimeste vahesel osalemisel on erinevad pdhjused ja see soltub
erinevatest asjaoludest. Seepdrast tuleks kogu liitu hdlmavas vihemate voimalustega inimeste osalemist
suurendavate meetmete raamistikus tootada vilja tegevuskavad kaasamiseks ja kohandada need iga liikkmesriigi
sihtrithmadele ja konkreetsetele oludele.

(19) Monel juhul on vihemate vdimalustega inimeste programmis osalemine rahalistel pShjustel vahem tenéoline, seda
kas nende endi majandusliku olukorra tottu voi seetdttu, et nende erilisest olukorrast tulenevalt on programmis
osalemise kulud suuremad, nagu see puuetega inimeste puhul kipub sageli olema. Sellistel juhtudel vdiks nende
osalemist holbustada sihtotstarbelise rahalise toetusega. Seepirast peaks komisjon tagama, et sellise rahalise toetuse
andmiseks kehtestatakse meetmed, sealhulgas voimaliku riiklikul tasandil toimuva toetuste kohandamise kaudu. Kui
kaasamise holbustamise meetmetega kaasnevad tdiendavad kulud, ei tohiks need kunagi olla taotluse
tagasilikkamise pohjuseks.

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 28. aprilli 2021. aasta méédrus (EL) 2021/695, millega luuakse teadusuuringute ja innovatsiooni
raamprogramm ,Euroopa horisont“ ja kehtestatakse selle osalemis- ja levitamisreeglid ning tunnistatakse kehtetuks médarused (EL)
nr 1290/2013 ja (EL) nr 1291/2013 (ELTL 170, 12.5.2021, Ik 1).
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(20)  Selleks et muuta programm esmakordselt toetust saanud organisatsioonidele ja viiksema haldussuutlikkusega
organisatsioonidele kittesaadavamaks ning toetusesaajate jaoks paremini hallatavaks, tuleks votta mitmeid
meetmeid programmi rakendamise lihtsustamiseks. Sellega seoses peaksid programmi infotehnoloogiasiisteemid
olema kasutajasdbralikud ja vdimaldama programmi pakutavatele voimalustele lihtsat juurdepddsu. Samuti peaksid
programmi rakendamiseks kehtestatud menetlused olema jirjepidevad ja lihtsad ning nendega peaksid kaasnema
kvaliteetsed toetusmeetmed ja kvaliteetne teave. Sellega seoses tuleks korraldada korrapiraseid kohtumisi riiklike
agentuuride vorgustikuga.

(21) Oma 14. novembri 2017. aasta teatises ,Euroopa identiteedi tugevdamine hariduse ja kultuuri kaudu“ rohutas
komisjon hariduse, kultuuri ja spordi keskset rolli nooremate pdlvkondade liikmete hulgas kodanikuaktiivsuse ja
tthiste véddrtuste edendamisel. Euroopa identiteedi tugevdamine ning iksikisikute ja kodanikuiihiskonna
demokraatias osalemise edendamine on Euroopa tuleviku ja demokraatliku ithiskonna seisukohast esmatihtis.
Vilismaale korgkooli, dppima, praktikale voi toole minek voi seal noorte- voi sporditegevuses osalemine aitab
tugevdada Euroopa identiteeti kogu selle mitmekesisuses. See tugevdab kultuurikogukonda kuulumise tunnet ning
soodustab kultuuridevahelist &pet, kriitilist motlemist ja kodanikuaktiivsust igas vanuses inimeste seas. Opirdndes
osalejad peaksid kaasa 166ma oma kodukoha ja vastuvdtva riigi kohalike kogukondade tegevuses, et nad saaksid
oma kogemusi jagada. Programmiga tuleks toetada tegevusi, mis on seotud loovuse kdigi aspektide arendamisega
hariduses, koolituses ja noorsootoos ning mis aitavad kaasa individuaalsete vdtmepiadevuste tdiendamisele.

(22) Programmiga tuleks toetada ainult selliseid meetmeid ja tegevusi, mis annavad potentsiaalset Euroopa lisavairtust.
Euroopa lisavdirtuse mdistet tuleb tdlgendada laialt ja seda saab viljendada mitmel viisil, niiteks kui meetmed on
riikidevahelist laadi, eelkdige seoses dpirdnde ja koostooga, mille eesmirk on saavutada kestlik, siisteemne mdju, kui
need on vastastikku tdiendavad ja koostoimes muude programmide ja poliitikavaldkondadega riigi, liidu ja
rahvusvahelisel tasandil v6i annavad panuse liidu labipaistvuse ja tunnustamise vahendite tdhusasse kasutamisse.

(23) Programmi rahvusvahelise mdotme arendamist tuleks hoogustada ning luua rohkem &pirdnde, koostoo ja poliitilise
dialoogi vdimalusi kolmandate riikidega, mis ei ole programmiga assotsicerunud. Tuginedes kdrghariduse
omandamiseks loodud rahvusvaheliste vdimaluste ja noortele mdeldud tegevuse edukale rakendamisele varasemates
haridus-, koolitus- ja noorteprogrammides, tuleks rahvusvahelist dpirdnnet hdlmavat tegevust laiendada ka teistesse
sektoritesse, niiteks kutsehariduse ja -Gppe ning spordi valdkondadesse. Selliste tegevuste mdju suurendamiseks on
oluline edendada koostoimet programmi ,Erasmus+* ja liidu vélistegevuse rahastute, nditeks Euroopa Parlamendi ja
ndukogu mairusega, millega luuakse naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koost66 instrument ,Globaalne
Euroopa“, muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsust nr 466/2014/EL ja tunnistatakse see kehtetuks ning
tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) 2017/1601 ja ndukogu méérus (EU, Euratom)
nr 480/2009, loodava naabruspiirkonna, arengu- ja rahvusvahelise koostoo instrumendi, ning Euroopa Parlamendi
ja ndukogu mdirusega, millega luuakse iithinemiseelse abi instrument (IPA III), loodava iihinemiseelse abi
instrumendi (IPA III) vahel. Liidu vilistegevuse rahastute eesmirk peaks olema suurendada eelkdige selliste
tiksikisikute ja organisatsioonide voimalusi, kes on pirit kolmandatest riikidest, mis ei ole programmiga
assotsieerunud, toetades eelkdige nende riikide suutlikkuse suurendamist, oskuste arendamist ja inimestevahelisi
kontakte, pakkudes samas rohkem v&imalusi koostooks, dpirdndeks ja poliitiliseks dialoogiks.

(24) Programmi 2014-2020 pdohistruktuur, mis on jaotatud kolmeks peatiikiks, nimelt haridus ja koolitus, noored ja
sport ning struktureeritud nende kolme vtmetegevusala pohjal, on osutunud edukaks ning seda tuleks kasutada ka
edaspidi. Programmi raames toetatavaid meetmeid tuleks iihtlustada ja ratsionaliseerida. Tagada tuleks ka juhtimis- ja
rakendusmehhanismide stabiilsus ja jirjepidevus. Uldiselt peaksid riiklikud agentuurid tditma vihemalt 75 %
programmi eelarvest eelarve kaudse tditmise raames. See hdlmab selliseid meetmeid, nagu dpirdnne kdigis haridus-,
koolitus-, noorte- ja spordivaldkondades ning koostoopartnerlusi, sealhulgas vdikesemahulisi partnerlusi haridus-,
koolitus- ja noortevaldkondades. Kui see on asjakohane, tuleks kehtestada eelarve otsese tditmise erikord
2. ja 3. pohimeetme alla kuuluvate kogu liitu hdlmavate vdrgustike ja Euroopa organisatsioonidega seotud
meetmete jaoks, vilja arvatud viikesemahulised partnerlused.
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Programmi raames tuleks rakendada meetmeid, et toetada Opirdnnet, organisatsioonide ja asutuste vahelist
koost6od, poliitika valjatootamist ja koostood ning Jean Monnet’ meetmeid. Kdesolevas maaruses tuleks sitestada
need meetmed ja nende kirjeldus, sealhulgas tegevused, mida vdiks nende meetmete raames programmitoo perioodi
jooksul rakendada.

Programmis tuleks Opirdnde praegusi voimalusi veelgi paremaks muuta, eelkdige neis sektorites, kus programmist
saadav kasu voiks olla suurim, et laiendada nende voimaluste ulatust ja vastata suurele rahuldamata ndudlusele.
Selleks tuleks pakkuda ilidpilastele, koolidpilastele, tdiskasvanuhariduses Sppijatele ja kutsekoolide opilastele
(nditeks Opipoistele ja praktikantidele) eelkdige rohkem liikuvustegevusi ja muuta need tegevused lihtsamini
kittesaadavaks, sealhulgas tdiendus- ja iimberdppe eesmirgil. Opirdnne peaks olema avatud hiljuti kdrgkooli
16petanutele ning inimestele, kes on hiljuti omandanud kutsehariduse ja -Oppe kvalifikatsiooni. Hiljuti kérgkooli
1dpetanute osalemine dpirdndes peaks pShinema objektiivsetel kriteeriumidel, ning sealjuures peaks olema tagatud
vordne kohtlemine. Samuti tuleks laiendada noortele méeldud &pirdnde voimalusi mitteformaalse Sppimisega
seotud tegevustes osalemiseks, et kaasata rohkem noori. Hariduse, koolituse, noorte ja spordiga tegelevate to6tajate
opirdnnet tuleks edendada just selle finantsvdimenduse seisukohast. Opirande vdimalused véiksid olla eri vormis,
sealhulgas praktika, Opipoisidpe, noortevahetus, koolidpilaste vahetus, dpetamine voi osalemine kutsealase
arenguga seotud tegevuses, ning need peaksid pohinema eri sektorite konkreetsetel vajadustel. Programmiga tuleks
toetada pirinde kvaliteeti, sealhulgas kvaliteeti, mis pohineb pdhimdtetel, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja
ndukogu 18. detsembri 2006. aasta soovituses (') ning ndukogu 28. juuni 2011. aasta soovituses, (*?) 20. detsembri
2012. aasta soovituses, (**) 15. mértsi 2018. aasta soovituses, (') 26. novembri 2018. aasta soovituses (**) ning
24. novembri 2020. aasta soovituses (*°).

Kooskolas tdelise Euroopa korgharidusruumi visiooniga peaks programm samuti soodustama dpirdnnet ja vahetusi
ning soodustama digivahendite kasutuselevotu kaudu (nditeks Euroopa iilidpilaspileti algatuse kaudu) tilidpilaste
osalemist haridus- ja kultuuri- ja sporditegevustes. Sellega seoses peaks komisjon arendama Euroopa iilidpilaspileti
algatust, eelkdige programmis osalevate iilidpilaste jaoks. Euroopa ilidpilaspileti algatus v&iks olla oluline samm,
mis muudab &pirdnde koigi jaoks tegelikkuseks esmalt seeldbi, et nii saavad kdrgkoolid saata ja vastu votta rohkem
vahetusiilidpilasi, parandades seejuures iilidpilaste dpirdinde kvaliteeti ja muutes nende jaoks mitmesuguste teenuste
kasutamise (nt juurdepdis raamatukogudele, transpordile, majutusele) lihtsamaks juba enne, kui nad vilisriigis
asuvasse dppeasutusse fitiisiliselt kohale jouavad.

Programmiga tuleks julgustada noori votma osa Euroopa demokraatlikust elust, sh toetades tegevusi, mis panustavad
kodanikuharidusse, ja noortele suunatud osalemisprojekte, mille vahendusel opitakse kodanikuiihiskonnas
osalemist, tegevusi, millega aidatakse teadvustada Euroopa tihiseid véirtusi, sh kodanike p&hidigusi, ning samuti
Euroopa ajalugu ja kultuuri, tegevusi, mille abil viiakse noored kokku otsusetegijatega kohalikul, riiklikul ja liidu
tasandil ning aidatakse kaasa Euroopa integratsiooniprotsessi tugevdamisele.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2006. aasta soovitus hariduse ja koolitusega seotud riikidevahelise litkuvuse kohta
tthenduse piires ,Liikuvust kisitlev Euroopa kvaliteediharta“ (ELT L 394, 30.12.2006, lk 5).

Noukogu 28. juuni 2011. aasta soovitus, mis kasitleb juhtalgatust ,Noorte liikuvus“ — ppega seotud liikuvuse edendamine noorte
seas (ELT C 199, 7.7.2011, Ik 1).

Noukogu 20. detsembri 2012. aasta soovitus mitteformaalse ja informaalse 6ppe valideerimise kohta (ELT C 398, 22.12.2012, 1k 1).
Noukogu 15. martsi 2018. aasta soovitus kvaliteetse ja tShusa dpipoisidppe Euroopa raamistiku kohta (ELT C 153, 2.5.2018, 1k 1).
Noukogu 26. novembri 2018. aasta soovitus korg- ja keskhariduskvalifikatsioonide ning vilismaal libitud Sppeperioodide
Opiviljundite automaatse vastastikuse tunnustamise edendamise kohta (ELT C 444, 10.12.2018, 1k 1).

Noukogu 24. novembri 2020. aasta soovitus jitkusuutlikku konkurentsivdimet, sotsiaalset oiglust ja toimetulekut toetava
kutsehariduse kohta (ELT C 417, 2.12.2020, lk 1).
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Tuginedes 2018. aastal ettevalmistava meetmena kéivitatud algatuse ,DiscoverEU* hindamisele ja edasisele arendamisele,
tuleks programmiga pakkuda noortele rohkem vodimalusi vilismaal dppimise kogemuse kaudu Euroopa koiki paiku
paremini tundma Sppida. Noored, eriti vahemate voimalustega noored, peaksid saama vdimaluse kogeda esmakordselt,
lithiajaliselt, iiksi vi rithmana reisimist Euroopas méne sellise informaalse vi mitteformaalse haridustegevuse raames,
mille eesmirk on edendada noorte liitu kuuluvuse tunnet ja tutvustada neile liidu kultuurilist ja keelelist mitmekesisust.
Osalejad tuleks valida selgete ja labipaistvate kriteeriumide alusel. Rakendusasutused peaksid edendama meetmeid, millega
tagatakse, et algatus ,DiscoverEU* on kaasav ja geograafiliselt tasakaalustatud, nii vdljaantud reisikaartide kui ka kiilastatud
litkmesriikide poolest, ning toetama tugeva Opisuunitlusega tegevusi. Sellega seoses peaks programm propageerima ka
vihem kiilastatavate liikmesriikide ja d4realade valimist, kasutades selleks sihipdraseid tegevusi, nagu teavitustegevus,
lahkumiseelsed teabetunnid ja noorteiiritused. Vottes eelkdige arvesse sihtkoha eripira, tuleks juhul kui raudteetranspordi
kasutamise vdimalus puudub voi kui selle kasutamine ei ole praktiline, kaaluda muid transpordivahendeid. Algatus
,DiscoverEU“ peaks looma seosed asjakohaste kohalike, piirkondlike, likmesriikide ja Euroopa algatustega, nagu niteks
liidu algatused: Euroopa kultuuripealinnad, Euroopa noortepealinnad, Euroopa vabatahtlike pealinnad ja Euroopa
rohelised pealinnad.

Keelte dppimine aitab kaasa vastastikusele moistmisele ning liikuvusele nii liidus kui viljaspool ning keeleoskus on
nii elus kui t60s viga oluline jaoks. Seeparast tuleks programmiga tdhustada keelte, sh asjakohasel juhul eri riikide
viipekeelte Oppimist, muu hulgas laiendades veebipShiste vahendite kasutamist, kuna e-Gpe vdib tinu
kittesaadavusele ja paindlikkusele pakkuda keeledppe puhul tiiendavaid eeliseid. Samas selleks, et tagada
programmi lai ja kaasav kittesaadavus, on oluline, et programmi rakendamisel oleks juhtpdhimétteks mitmekeelsus.

Programmiga tuleks toetada meetmeid, mis tihendavad hariduse, koolituse, noorte ja spordiga tegelevate asutuste ja
organisatsioonide vahelist koostood, tunnistades asutuste ja organisatsioonide pohjapanevat rolli inimestele selliste
teadmiste, oskuste ja padevuste jagamisel, mida on vaja muutuvas maailmas ja selleks, et aidata asutustel ja organisat-
sioonidel innovatsiooni, loovuse ja ettevitluse potentsiaali voimalikult hésti dra kasutada, seda eriti digimajanduses.

Euroopa Ulemkogu kutsus oma 14. detsembri 2017. aasta jdreldustes liikmesriike, ndukogu ja komisjoni iiles
liikuma edasi algatustega, mis aitavad viia haridus- ja koolitusalase koostoo Euroopas uuele tasandile, sh aitama
kaasa sellele, et 2024. aastaks loodaks sellised Euroopa iilikoolid, mis moodustavad kdikjal liidus asuvate iilikoolide
vorgustiku. Euroopa Ulemkogu kutsus oma 28. juuni 2018. aasta jireldustes iiles ergutama koostdod
teadusuuringute, innovatsiooni ja hariduse vahel, muu hulgas Euroopa iilikoolide algatuse kaudu. Programm peaks
aitama neil Euroopa {ilikoolidel vilja tootada tihiseid pikaajalisi strateegiaid kvaliteetse hariduse ja innovatsiooni
ning kvaliteetsete teadusuuringute ning ithiskonnale pakutavate teenuste jaoks.

7. detsembril 2010. aastal vastu vOetud Brugge kommiinikees Euroopa t6hustatud koostoo prioriteetide kohta
kutsehariduse ja -0ppe valdkonnas ajavahemikul 2011-2020 soovitati aruka ja jatkusuutliku majanduskasvu nimel
toetada kutsealase tipptaseme saavutamist. Oma 18. juuli 2017. aasta teatises ,Innovatsiooni edendamine Euroopa
piirkondades: vastupanuvdimelise, kaasava ja jitkusuutliku majanduskasvu strateegiad“ kutsub komisjon
liikkmesriike iiles siduma kutsehariduse ja -Oppe ning innovatsioonisiisteeme osana aruka spetsialiseerumise
strateegiast piirkondlikul tasandil. Programmiga tuleks luua vahendid, mis aitavad esitatud iileskutsetele vastata ja
toetada kutsehariduse tipptaseme keskuste riikidevaheliste platvormide arendamist, mis on pdimitud jatkusuutlikku
majanduskasvu, innovatsiooni ja konkurentsivdimet edendavatesse kohalikesse ja piirkondlikesse strateegiatesse.
Nimetatud tippkeskused peaksid tegutsema valdkondlike viljakutsete kontekstis kvaliteetsete kutseoskuste
edasiviijana, toetades samas iildisi struktuurimuutusi ja sotsiaal-majanduslikku poliitikat liidus.

Kasutajasobralikel digiplatvormidel ja virtuaalkoost66 vahenditel voib olla oluline roll haridus- ja koolitus- ning
noorsoopoliitika elluviimise toetamisel liidus. Virtuaalkoostod meetmete kasutamise hoogustamiseks tuleks
programmiga toetada veebiplatvormide, niiteks eTwinningu, School Education Gateway, Euroopa tdiskasvanudppe
elektroonilise platvormi, Euroopa Noorteportaali ja kdrghariduse veebiplatvormi (ning vajadusel mis tahes uue
veebiplatvormi, mis vdidakse luua hariduse, koolituse ja noorte valdkonnas) siisteemsemat ja sidusamat kasutamist.
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(35) Kooskdlas asjakohaste liidu raamistike ja vahenditega peaks programm soodustama padevuste, oskuste ja kvalifikat-
sioonide labipaistvamaks muutmist ja tunnustamist, samuti ainepunktide v8i dpiviljundite iilekandmist, et edendada
kvaliteedi tagamist ning toetada mitteformaalse ja informaalse Gppimise valideerimist, oskuste juhtimist ja
ndustamist. Sellega seoses peaks programm pakkuma tuge ka sellisele riiklike ja liidu tasandi kontaktpunktide ja
vorgustike tegevusele, mille vahendusel holbustatakse iileeuroopalisi vahetusi ja arendatakse paindlikke
Opivdimalusi hariduse, koolituse ja noorsoot6d eri valdkondades ning formaalse ja mitteformaalse Sppimise
kontekstis. Programmiga tuleks samuti toetada Bologna protsessi.

(36) Programmis tuleks dra kasutada varasemas programmis ,Erasmus+“ osalenute potentsiaali ja toetada eelkdige
vilistlaste vorgustike, saadikute ja Euroopa noortega (EuroPeers) seotud tegevusi, propageerides programmi
eesmargiga suurendada osalust.

(37) Et tagada koost60 teiste liidu instrumentidega ja toetada liidu muu poliitika rakendamist, tuleks dpirande vdimalusi
pakkuda eri tegevusvaldkondade esindajatele, nditeks avalikus ja erasektoris tootavatele inimestele ning
pollumajanduse ja ettevotlusega tegelejatele, et neil oleks vdimalik saada vilismaal dppimise kogemus, mis
voimaldab neil igas eluetapis areneda nii isiklikus plaanis, arendades eelkdige Euroopa identiteedi teadlikkust ja
Euroopa kultuurilise mitmekesisuse mdistmist, kui ka kutsealaselt, sealhulgas toojouturu ndudlusele vastavaid
oskusi omandades. Programmi raames tuleks luua liidus kasutusel olevate riikidevaheliste tugeva dpisuunitlusega
liikuvuskavade jaoks ithtne kontaktpunkt, mis lihtsustaks nende kavade pakkumist toetusesaajatele ja tegevustes
osalejatele. Tuleks lihtsustada programmi projektide ulatuslikumat kasutuselevdttu. Tuleks kehtestada konkreetsed
meetmed, et aidata programmi projektide edendajatel toetust taotleda voi arendada koostoimet iihtekuuluvus-
poliitika fondide toetuse kaudu ning rinde-, julgeoleku-, digus- ja kodakondsus-, tervise-, meedia- ja kultuuripro-
grammide ning vabatahtliku tegevuse kaudu. Kvaliteetsetele projektide ettepanekutele, mida ei saa programmiga
rahastada eelarvepiirangute tottu, peaks saama anda kvaliteedimargise, mis pdhineb piiratud arvul kriteeriumidel.
Kvaliteedimirgisega tunnustatakse ettepaneku kvaliteeti ja lihtsustatakse alternatiivsete rahastamisvoimaluste
otsimist Euroopa Parlamendi ja ndukogu médirusega, mis kisitleb Euroopa Regionaalarengu Fondi ja Uhtekuulu-
vusfondi, loodud Euroopa Regionaalarengu Fondist (edaspidi ,Euroopa Regionaalarengu Fond“) v&i Euroopa
Parlamendi ja ndukogu mdirusega, mis kisitleb Euroopa Sotsiaalfond+-i (ESF+), loodud Euroopa Sotsiaalfond+ist
(edaspidi ,Euroopa Sotsiaalfond+).

(38) Viga oluline on ergutada dpetamist, dppimist ja uurimistodd Euroopa integratsiooniga seotud kiisimustes, sh liidu
tulevaste viljakutsete ja voimaluste teemal, ning edendada vastavateemalist arutelu Jean Monnet’ meetmete toetuse
kaasabil korghariduse valdkonnas ning hariduse ja koolituse muudes valdkondades, eelkdige Gpetajate ja tootajate
koolituse kaudu. Euroopasse kuulumise tunde ja Euroopale pithendumise edendamine on eriti oluline, arvestades
liidu aluseks ja Euroopa identiteedi osaks olevate iihiste vdartustega seonduvaid viljakutseid ja kodanike vdhest
soovi ithiskonnaelus osaleda. Programm peaks jatkuvalt aitama kaasa Euroopa integratsiooniuuringute tipptaseme
arendamisele. On asjakohane, et Jean Monnet’ meetmetest rahastatavate asutuste edusamme programmi eesmérkide
saavutamisel seiratakse ja hinnatakse korrapiraselt. Innustada tuleks vahetusi konealuste asutuste ja teiste asutuste
vahel, riiklikul voi riikidevahelisel tasandil, austades tdielikult nende akadeemilist vabadust.

(39) Vattes arvesse, kui tihtis on vdidelda kliimamuutuste vastu kooskélas liidu kohustustega rakendada Uhinenud
Rahvaste Organisatsiooni kliimamuutuste raamkonventsiooni alusel vastu voetud Pariisi kokkulepet (V) ning
saavutada URO kestliku arengu eesmérgid, on programmi eesmark aidata kaasa kliimameetmete peavoolustamisele
ja tildise eesmirgi — tagada 30 % liidu eelarvekulutustest kliimaeesmarkide toetamiseks — saavutamisele. Kooskolas
Euroopa rohelise kokkuleppega, mis on kestliku majanduskasvu alus, peaksid kidesoleva mairuse kohased meetmed
jargima p&himotet ,dra tekita kahju“ ilma programmi pdhiolemust muutmata. Programmi rakendamise kaigus
tuleks kindlaks mirata ja kehtestada asjakohased meetmed ning neid asjaomase hindamis- ja libivaatamismenetluse
kontekstis uuesti hinnata.. Samuti on asjakohane mddta vastavaid meetmeid, mis aitavad kaasa kliimaeesmarkide
saavutamisele, sealhulgas meetmeid, mille eesmirk on vihendada programmi keskkonnamgju.

(7) ELTL 282,19.10.2016, Ik 4.
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Kidesoleva midrusega kehtestatakse programmi rahastamispakett, mis on iga-aastase eelarvemenetluse kaigus
Euroopa Parlamendile ja ndukogule peamine ldhtesumma Euroopa Parlamendi, Euroopa Liidu Noukogu ja Euroopa
Komisjoni 16. detsembri 2020. aasta institutsioonidevahelise kokkuleppe, mis késitleb eelarvedistsipliini,
eelarvealast koostood ning usaldusvdirset finantsjuhtimist, samuti uusi omavahendeid, sealhulgas uute
omavahendite kasutuselevdtmise suunas liikkumise tegevuskava, (') punkti 18 tihenduses. See rahastamispakett
sisaldab 0,5 miljardit eurot 2018. aasta piisivhindades kooskdlas Euroopa Parlamendi, ndukogu ja komisjoni
16. detsembri 2020. aasta ithisdeklaratsiooniga eriprogrammide tugevdamise ja alusaktide kohandamise kohta (**).

Hariduse ja koolituse valdkonna riiklike agentuuride poolt hallatavate meetmete jaoks eraldatud pdhieelarve raames
tuleks kindlaks médrata sektoriaalsete miinimumeraldiste jaotumine, tagamaks, et iga nimetatud sektori puhul
(kdrgharidus, kutseharidus ja -0pe, tildharidus ning tdiskasvanuharidus) jouab piisaval hulgal assigneeringuid just
kavandatud viljundite ja tulemusteni.

Kiesoleva programmi suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairust (EL, Euratom) 20181046 (¥)
(edaspidi ,finantsmaarus). Finantsméiruses sitestatakse liidu eelarve tditmise reeglid, sealhulgas reeglid toetuste,
auhindade, hangete, eelarve kaudse tiitmise, rahastamisvahendite, eclarvetagatiste, finantsabi ja vilisekspertide
tasustamise kohta.

Kéesoleva mairusega ette nahtud rahastamisliikide ja eelarve tditmise viiside valikul tuleks ldhtuda nende voimest
saavutada meetmete erieesmirke ja tulemusi, vottes eelkdige arvesse kontrollidega seotud kulusid, halduskoormust ja
nduete tditmata jatmisega seotud eeldatavat riski. Selle valiku tegemisel tuleks kaaluda kindlasummaliste maksete,
tihikuhindade ja tihtsete mairade kasutamist, samuti kuludega sidumata makseid, nagu on osutatud finantsméiruse
artikli 125 1dikes 1. Riiklike agentuuride hallatavate meetmete rakendamiseks ette nihtud eelarveeraldistega peaks
kaasnema piisav toetus haldustasu kujul riiklike agentuuride tegevuskulude katteks, et tagada delegeeritud haldamisii-
lesannete tulemuslik ja kestlik rakendamine. Programmi rakendamisel tuleks jirgida finantsmairuses sitestatud
labipaistvuse, vordse kohtlemise ja mittediskrimineerimise pShimdtteid.

Euroopa Majanduspiirkonda kuuluvad kolmandad riigid vdivad liidu programmides osaleda koost66 raames, mis kehtestati
Euroopa Majanduspiirkonna lepinguga (*'), milles on sitestatud, et programme rakendatakse kdnealuse lepingu kohaselt vastu
voetud otsuse alusel. Kolmandad riigid vdivad osaleda ka muude digusaktide alusel. Kéesolevasse méirusesse tuleks lisada erisite,
millega ndutakse kolmandatelt riikidelt vastutavale eelarvevahendite kisutajale, Euroopa Pettustevastasele Ametile (OLAF) ja
kontrollikojale vajalike diguste ja ndutava juurdepddsu andmist, mida neil on vaja oma volituste taieulatuslikuks kasutamiseks.
Taisosalus programmis peaks kolmandatele riikidele olema vdimaldatud vastavalt tingimustele, millega reguleeritakse asjaomase
kolmanda riigi osalemist programmis. Taisosalus holmab lisaks kohustust luua riiklik agentuur ja hallata teatavaid programmi
kuuluvaid meetmeid eelarve kaudse tiitmise raames. Oigussubjektid kolmandatest riikidest, mis ei ole programmiga
assotsieerunud, peaksid saama osaleda mones programmi kuuluvas meetmes, mis on kindlaks méaratud t6oprogrammis ja
komisjoni avaldatud konkursikutsetes. Programmi rakendamisel vdidakse Euroopa mikroriikidest parit Gigussubjektide
osalemisel kohaldada erikorda.

Vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artiklit 349 ja kooskolas komisjoni
24. oktoobri 2017. aasta teatisega ,Tugevam uuendatud strateegiline partnerlus ELi ddrepoolseimate piirkondadega“
tuleks programmis arvesse votta kdnealuses artiklis osutatud piirkondade erilist olukorda. Tuleks vdtta meetmeid
ddrepoolseimate piirkondade osalemise suurendamiseks kdigis programmi meetmetes, sealhulgas asjakohasel juhul
Opirindele antava rahalise toetusega. Tuleks edendada neist piirkondadest ja kolmandatest riikidest, eelkdige
asjaomastest naaberriikidest périt inimeste ja organisatsioonide vahelist liikkuvusega seotud vahetust ja koostodd.
Nende meetmete rakendamist tuleks korraparaselt seirata ja hinnata.

ELTL 4331, 22.12.2020, Ik 28.

ELT C 4441, 22.12.2020, 1k 1.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. juuli 2018. aasta mairus (EL, Euratom) 2018/1046, mis kisitleb liidu iildeelarve suhtes
kohaldatavaid finantsreegleid ja millega muudetakse médrusi (EL) nr 1296/2013, (EL) nr 1301/2013, (EL) nr 1303/2013, (EL)
nr 1304/2013, (EL) nr 1309/2013, (EL) nr 1316/2013, (EL) nr 2232014 ja (EL) nr 2832014 ja otsust nr 541/2014[EL ning
tunnistatakse kehtetuks médrus (EL, Euratom) nr 966/2012 (ELT L 193, 30.7.2018, 1k 1).

ELTL 1, 3.1.1994, 1k 3.
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(46) Vastavalt ndukogu otsusele 2013/755[EL (*) on tilemeremaadel voi -territooriumidel asuvad isikud ja iiksused
toetuskdlblikud, kui programmi reeglitest ja eesmirkidest ning kokkulepetest liikmesriigiga, millega vastav
tilemeremaa voi -territoorium on seotud, ei tulene teisiti. Programmi rakendamisel tuleks arvesse votta
tilemeremaade v3i -territooriumide kaugusest tingitud kitsendusi. Nende iilemeremaade vdi -territooriumide
osalemist programmis tuleks korraparaselt seirata ja hinnata.

(47) Kooskolas finantsmairusega peaks komisjon votma vastu to6programmid ning teavitama neist Euroopa Parlamenti ja
ndukogu. Tooprogrammides tuleks sitestada meetmed, mis on vajalikud nende rakendamiseks kooskdlas programmi
iild- ja erieesmarkidega, toetuste valiku- ja madramiskriteeriumid ning kéik muud vajalikud aspektid. Tooprogrammid
ja koik nende muudatused tuleks vastu votta rakendusaktidega kooskolas kontrollimenetlusega.

(48)  Programmi rakendamisel tehtud edusammude hindamiseks ja rakendamise vdimalikuks parandamiseks peaks komisjon
tegema programmi vahehindamise. Konealuse vahehindamisega koos tuleb esitada programmi 2014-2020
16pphindamise aruanne ning vahehindamisel tuleks arvesse votta ka konealusest hindamisest saadud asjakohaseid
Oppetunde. Lisaks programmi iildise tShususe ja tulemuslikkuse hindamisele on eriti oluline, et vahehindamisel
hinnataks pdohjalikult uute algatuste ning kehtestatud kaasamis- ja lihtsustamismeetmete rakendamist. Kui see on
asjakohane peaks komisjon esitama vahehindamise alusel seadusandliku ettepaneku kidesoleva mairuse muutmiseks.
Komisjon peaks koigi hindamiste tulemused esitama Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja
Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele.

(49) Vastavalt 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelise parema &igusloome kokkuleppe (¥’) punktidele 22 ja 23
tuleks kdesolevat programmi hinnata teabe pdhjal, mis on kogutud seirenormide alusel, viltides samal ajal eelkdige
liikkmesriikidele langevat halduskoormust ja iilereguleerimist. Seetdttu ei tohiks seotud delegeeritud digusaktidega
vastu vOetud sitted tekitada liikmesriikidele markimisvaarset lisakoormust. Seirenormides peaksid olema kindlaks
médratud konkreetsed, moddetavad ja realistlikud niitajad, mida saab ajas mddta ja mis on aluseks programmi
moju hindamisele kohapeal.

(50) Asjakohane teavitamine programmi raames toetatavate meetmetega pakutavatest vdimalustest ja tulemustest ning
nende reklaamimine ja levitamine tuleks tagada nii kohalikul, riiklikul kui ka Euroopa tasandil ning selles tuleks
arvesse votta haridus-, koolitus-, noorte- ja spordivaldkonna peamisi sihtrithmi ning asjakohasel juhul muid
erinevaid sihtrithmi, nagu karjddrindustamis- ja toohdiveteenused, kultuuriorganisatsioonid, ettevdtted ja
sihtasutused. Teavitus-, reklaami- ja levitamistegevus peaks toimuma kdigi programmi rakendusasutuste kaudu ning
peaks asjakohasel juhul saama toetust teistelt asjaomastelt sidusrithmadelt. Lisaks peaks komisjon tegema
korrapiraselt koostood paljude erinevate sidusrithmadega, sealhulgas programmis osalevate organisatsioonidega
kogu programmitsiikli jooksul, et holbustada heade tavade ja projektitulemuste jagamist ning koguda programmi
kohta tagasisidet. Riiklikud agentuurid tuleks kutsuda selles protsessis osalema.

(51) Selleks et tagada laiema tildsuse tdhusam teavitamine ja komisjoni algatusel toimuvate teavitamistegevuste parem
koostoime, tuleks kiesoleva mairuse alusel teavitusmeetmetele eraldatud vahenditest panustada samuti liidu poliitiliste
prioriteetide edastamisse institutsioonilistes sdnumites niivord, kuivord need prioriteedid on seotud programmi
eesmarkidega.

(52) Kdesoleva mdiruse tohusa ja tulemusliku rakendamise tagamiseks tuleks programmis maksimaalselt dra kasutada
juba olemasolevaid rakendusmehhanisme. Programmi rakendamine tuleks seega usaldada komisjonile ja riiklikele
agentuuridele. Kui see on teostatav ning maksimaalse tdhususe saavutamiseks peaksid riiklikud agentuurid olema
samad asutused, mis maarati programmi 2014-2020 haldusasutusteks. Eelneval vastavushindamisel tuleks piirduda
nduetega, mis on uued ja programmispetsiifilised, kui see pole pdhjendatud teisiti, naiteks kui esineb suuri puudusi
voi kui asjaomane riiklik agentuur on ebaefektiivne.

(*) Noukogu 25. novembri 2013. aasta otsus 2013/755/EL iilemeremaade ja -territooriumide assotsieerimise kohta Euroopa Liiduga
(Ulemeremaade ja -territooriumide assotsieerimise otsus) (ELT L 344, 19.12.2013, kk 1).
(*) ELTL123,12.5.2016,1k 1.
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(53) Selleks et tagada usaldusviirne finantsjuhtimine ja diguskindlus igas liikmesriigis ning programmiga tthinenud
kolmandas riigis, peaks iga riiklik asutus méddrama sdltumatu auditeerimisasutuse. Kui see on teostatav ning
maksimaalse tdhususe saavutamiseks peaks sdltumatu auditeerimisasutus olema sama asutus, mis oli programmi
2014-2020 kohaste meetmete jaoks mairatud asutus.

(54) Liikmesriigid peaksid iiritama votta kdiki asjakohaseid meetmeid, et kdrvaldada diguslikud ja haldustakistused, mis
voiksid raskendada juurdepdidsu programmile vdi takistada selle nduetekohast toimimist. See hdlmab voimaluste
piires viisade ja elamislubade hankimisega seotud probleemide lahendamist, ilma et see piiraks kolmandate riikide
kodanike riiki sisenemist ja seal elamist kasitleva liidu diguse kohaldamist.

(55) Tulemusaruannete siisteemiga tuleks tagada, et programmi rakendamise ja hindamise seireks kasutatavaid andmeid
kogutakse tohusalt, tulemuslikult ja igeaegselt ning et need on piisavalt iiksikasjalikud. Need andmed tuleks
edastada komisjonile kooskolas asjakohaste andmekaitsenormidega.

(56) Selleks et tagada kdesoleva mddruse ithetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamis-
volitused. Neid volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega (EL) nr 182/2011 (*).

(57) Selleks et lihtsustada toetusesaajatele esitatavaid noudeid, tuleks nii palju kui vdimalik kasutada lihtsustatud
toetusvorme, nt kindlasummalisi makseid, iihikuhindu ja iithtse mdira alusel rahastamist. Komisjoni kindlaks
médratud lihtsustatud toetused programmist Opirdnde toetamiseks peaksid vOtma arvesse -elukallidust ja
elamiskulusid vastuvotvas riigis. Komisjonil ja meetmes osalevate saatvate riikide riiklikel agentuuridel peaks olema
voimalik neid toetusi kohandada vastavalt objektiivsetele kriteeriumidele ja eelkdige selleks, et tagada juurdepiis
vihemate vdimalustega inimestele. Liikmesriikidel tuleks soovitada vabastada need toetused riigisisese Giguse
kohaselt koigist maksudest ja sotsiaalmaksust. Sama maksuvabastust tuleks kohaldada avalik-diguslikele voi
erasektori digussubjektidele, kes sellist rahalist toetust asjaomastele isikutele annavad.

(58) Finantsméiruse, Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL, Euratom) nr 883/2013 (*) ning ndukogu médruste
(EU, Euratom) nr 2988/95 (), (Euratom, EU) nr 218596 (¥) ja (EL) 2017/1939 (*¥) kohaselt tuleb liidu finantshuve
kaitsta proportsionaalsete meetmetega, sealhulgas meetmetega, mis hdlmavad digusnormide rikkumist, sealhulgas
kelmuste ja pettuste drahoidmist, avastamist, kdrvaldamist ja uurimist, kaotatud, alusetult makstud vdi ebadigesti
kasutatud summade sissendudmist ning asjakohasel juhul halduskaristuste kehtestamist. Eelkdige on OLAFil
vastavalt méérustele (Euratom, EU) nr 2185/96 ja (EL, Euratom) nr 883/2013 digus korraldada haldusjuurdlusi,
sealhulgas kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi, et teha kindlaks, kas on esinenud kelmust, pettust,
korruptsiooni vdi muud liidu finantshuve kahjustavat ebaseaduslikku tegevust. Euroopa Prokuratuuril on maaruse
(EL) 20171939 kohaselt &igus uurida liidu finantshuve kahjustavaid kuritegusid, nagu on sitestatud Euroopa
Parlamendi ja ndukogu direktiivis (EL) 2017/1371 (¥), ja esitada siitidistusi. Vastavalt finantsméirusele peab iga isik
vl iiksus, kes saab liidu vahendeid, tegema liidu finantshuvide kaitsel igakiilgset koost66d, andma komisjonile,
OLAFile, kontrollikojale ja tohustatud koostoos osalevate litkmesriikide puhul kooskdlas madrusega
(EL) 2017/1939 Euroopa Prokuratuurile vajalikud &igused ja ndutava juurdepdisu ning tagama, et kolmandad
isikud, kes on kaasatud liidu vahendite haldamisse, annavad samaviirsed digused.

(* Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta mdairus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja
tildpohimotted, mis kisitlevad liikkmesriikide ldbiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste
teostamise suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 11. septembri 2013. aasta maarus (EL, Euratom) nr 883/2013, mis késitleb Euroopa Pettustevastase
Ameti (OLAF) juurdlusi ning millega tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EU) nr 1073/1999 ja ndukogu
madrus (Euratom) nr 1074/1999 (ELT L 248, 18.9.2013, lk 1).

(*) Noukogu 18. detsembri 1995. aasta mairus (EU, Euratom) nr 2988/95 Euroopa ithenduste finantshuvide kaitse kohta (EUT L 312,
23.12.1995,1k 1).

() Noukogu 11. novembri 1996. aasta midrus (Euratom, EU) nr 218596, mis kisitleb komisjoni tehtavat kohapealset kontrolli ja
inspekteerimist, et kaitsta Euroopa ithenduste finantshuve pettuste ja igasuguse muu eeskirjade eiramiste eest (EUT L 292,
15.11.1996, Ik 2).

(*) Noukogu 12. oktoobri 2017. aasta méddrus (EL) 2017/1939, millega rakendatakse tdhustatud koost66d Euroopa Prokuratuuri
asutamisel (ELT L 283, 31.10.2017, Ik 1).

(*) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 5. juuli 2017. aasta direktiiv (EL) 2017/1371, mis kasitleb vditlust liidu finantshuve kahjustavate
pettuste vastu kriminaaldiguse abil (ELT L 198, 28.7.2017, lk 29).
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(60)

(61)

(62)

(63)

(64)

(65)

Oluline on kindlustada, et kdik programmi meetmed, ka need, mis ei ole oma olemuselt riikidevahelised voi
rahvusvahelised, oleksid vastastikku tdiendavad ja kooskdlas liikmesriikide tegevusega ja muu liidu tegevusega,
isedranis hariduse ja koolituse, kultuuri ja meedia, noorte ja solidaarsuse, t66hdive ja sotsiaalse kaasatuse,
teadusuuringute ja innovatsiooni, toostuse ja ettevotluse, digitaalpoliitika, pollumajanduse ja maaelu arengu, mis on
eelkdige suunatud noortele pollumajandusettevdtjatele, keskkonna ja kliima, tthtekuuluvus-ja regionaalpoliitika,
rinde, julgeoleku ning rahvusvahelise koosto6 ja arengu valdkonnas.

Kuigi programmi 2014-2020 digusraamistik vdimaldas lilkmesriikidel ja piirkondadel nimetatud programmi ja
muude liidu instrumentide (nt Euroopa struktuuri- ja investeerimisfondid, millega toetatakse samuti haridus-,
koolitus- ja noorsootdosiisteemide kvalitatiivset arengut liidus) vahelist koostoimet luua juba 2014-2020
programmitdo perioodil, kasutati seda vdimalust siiani liiga vihe, piirates sellega projektide siisteemset ja poliitikale
avalduvat moju. Neid erinevaid instrumente haldavate riigiasutuste vahel peaks riigi tasandil toimuma tShus
teabevahetus ning nad peaksid tegema koost66d, et instrumentide mdju oleks vdimalikult suur. Programmi raames
peaks olema voimalik nende instrumentidega aktiivselt koost60d teha, eelkdige tagamaks, et kui see on asjakohane,
kehtestatakse piisavad rahalised toetusmeetmed vahemate voimalustega inimeste toetamiseks.

Tiielikult voi osaliselt liidu eelarvest rahastatavate investeeringute tekitatava lisavddrtuse suurendamiseks tuleks
puiida saavutada eeskitt programmi ja teiste liidu programmide, seahulgas eelarve jagatud tiitmise raames
rakendatavate vahendite vaheline koostoime. Sellise koostoime maksimeerimiseks tuleks tagada olulised
soodustavad mehhanismid, sealhulgas meetmete kumulatiivne rahastamine programmi ja mdéne muu liidu
programmi vahenditest tingimusel, et see ei {ileta meetme rahastamiskdlblikke kogukulusid. Selleks tuleks
kidesolevas mairuses sitestada asjakohased normid, eelkdige vdimalus deklareerida sama maksumus voi kulu
proportsionaalselt programmi ja muu liidu programmi raames.

Selleks et vajaduse korral viia programm vastavusse asjaomastes valdkondades toimunud arenguga ja tagada
programmi eesmirkide saavutamisel tehtud edusammude tohus hindamine, peaks komisjonil olema &igus vtta
kooskdlas ELi toimimise lepingu artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et muuta kdesoleva mairuse I lisa,
lisades programmi meetmete kirjeldusi ning muuta kiesoleva méddruse Il lisa programmi tulemusnitajate osas, ning
et tdiendada kdesolevat méirust seire- ja hindamisraamistiku kehtestamist kisitlevate sitetega. On eriti oluline, et
komisjon viiks oma ettevalmistava t66 kiigus labi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide tasandil, ja et
konealused konsultatsioonid viidaks libi kooskolas 13. aprilli 2016. aasta institutsioonidevahelises parema
digusloome kokkuleppes sitestatud pohimdtetega. Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud &igusaktide
ettevalmistamises vOrdne osalemine, saavad Euroopa Parlament ja ndukogu koéik dokumendid litkmesriikide
ekspertidega samal ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepdis komisjoni eksperdirithmade koosolekutele,
millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

On asjakohane tagada ka programmi 2014-2020 nduetekohane 16petamine, isedranis mitmeaastaste kokkulepete
jatkamine selle haldamisel ning tehnilise ja haldusabi rahastamisel. Alates 1. jaanuarist 2021 tuleks tehnilise ja
haldusabiga tagada vajaduse korral programmi 2014-2020 alusel 31. detsembriks 2020 ldpetamata meetmete
haldamine.

Kiesolevas mairuses austatakse pohidigusi ja jargitakse eelkdige Euroopa Liidu pShidiguste hartas (edaspidi ,harta“)
tunnustatud pohimdtteid. Eelkdige piititakse kdesoleva mairusega tagada tiielik kinnipidamine digusest soolisele
vordodiguslikkusele ja mittediskrimineerimisele soo, rassilise vdi etnilise paritolu, usutunnistuse voi veendumuste,
puuete, vanuse vi seksuaalse sdttumuse alusel ning edendada harta artiklite 21 ja 23 kohaldamist. Kooskdlas harta
artikliga 13 tuleks samuti tagada, et programmist rahastust saavates riikides austatakse akadeemilist vabadust.

Kéesoleva miiruse suhtes kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu poolt ELi toimimise lepingu artikli 322
alusel vastu vdetud horisontaalseid finantsreegleid. Need reeglid on sitestatud finantsmairuses ning nendega
midratakse eelkdige kindlaks menetlus eelarve kehtestamiseks ja selle tditmiseks toetuste, hangete, auhindade ja
eelarve kaudse tditmise kaudu ning ndhakse ette finantsjuhtimises osalejate vastutuse kontroll. Kui liidu toetust
antakse kindlasummaliste maksete, tihikuhindade voi iihtsete méddrade vormis, tuleks rahalise toetuse tase
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korrapéraselt 14bi vaadata ja kui see on asjakohane kohandada kooskdlas finantsmairusega, vottes asjakohasel juhul
arvesse vastuvotva riigi elukallidust ja elamiskulusid ning reisikulusid. ELi toimimise lepingu artikli 322 alusel vastu
voetud reeglid holmavad ka iildist tingimuslikkuse korda liidu eelarve kaitsmiseks.

(66) Vastavalt finantsmaaruse artikli 193 loikele 2 on véimalik toetust anda juba alustatud meetmele, tingimusel et
taotleja suudab toendada vajadust alustada meedet enne toetuslepingu allkirjastamist. Enne toetustaotluse esitamise
kuupieva tekkinud kulusid ei saa liidu vahenditest rahastada, vilja arvatud igakiilgselt pShjendatud erandjuhtudel.
Vastavalt konealuse maaruse artikli 193 1dikele 4 ei saa kulusid, mis on tekkinud enne toetuseavalduse esitamist,
liidu vahenditest rahastada ka tegevustoetuste puhul ning toetuslepingule tuleb alla kirjutada nelja kuu jooksul
toetusesaaja majandusaasta algusest arvates. Selleks et viltida liidu toetuses hiireid, mis vdivad kahjustada liidu
huve, peaks rahastamisotsuses olema vdimalik kindlaks madrata, et piiratud ajavahemiku jooksul mitmeaastase
finantsraamistiku 2021-2027 alguses ja iiksnes igakiilgselt péhjendatud juhtudel, et meetmed ja kulud on
rahastamiskdlblikud alates 1. jaanuarist 2021, isegi kui konealuseid meetmeid rakendati ja konealused kulud
tekkisid enne toetustaotluse esitamist.

(67) Kuna kiesoleva mairuse eesmidrke ei suuda lilkmesriigid piisavalt saavutada, kiill aga saab seda programmi
riikidevahelise olemuse, rahastatava dpirinde ja koostoomeetmete suure mahu ja laia geograafilise ulatuse ning
mdju  tdttu Spirdnde kittesaadavusele ja ildisemalt liidu integratsioonile, samuti programmi suurema
rahvusvahelise mdotme tdttu paremini saavutada liidu tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu
lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pShimdttega. Kdnealuses artiklis sitestatud proportsionaalsuse
pohimdtte kohaselt ei lahe kdesolev médrus nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust kaugemale.

(68) Seepdrast tuleks maidrus (EL) nr 1288/2013 alates 1. jaanuarist 2021 kehtetuks tunnistada.

(69) Selleks et tagada asjaomases poliitikavaldkonnas toetuse andmise jarjepidevus ja voimaldada rakendamise alustamist
mitmeaastase finantsraamistiku 2021-2027 algusest, peaks kdesolev méirus joustuma voimalikult kiiresti ja seda
tuleks kohaldada tagasiulatuvalt alates 1. jaanuarist 2021,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:

1 PEATUKK

ULDSATTED

Artikkel 1

Reguleerimisese

Kéesoleva méirusega luuakse liidu haridus- ja koolitus-, noorte- ning spordivaldkonna programm ,Erasmus+“ (edaspidi
,programm") mitmeaastase finantsraamistiku 2021-2027 kestuseks.

Selles sitestatakse programmi eesmargid, eelarve aastateks 2021-2027, liidu rahastamise vormid ja reeglid.

Artikkel 2
Maoisted

Kiesolevas mairuses kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,elukestev dpe” —igasugune kdigis eluetappides ja koigis vormides toimuv formaalne, mitteformaalne voi informaalne
Oppimine, mille tulemusel tdienevad ja muutuvad ajakohasemaks teadmised, oskused, pidevused ja hoiakud voi
tihiskonnas osalemine isiklikul, kodanikuks olemise, kultuurilisel, tthiskondlikul v&i t66hdivega seotud tasandil, sh
noustamis- ja juhendamisteenused; see hdlmab alusharidust ja lapsehoidu, tldharidust, kutseharidust ja -Opet,
korgharidust, tdiskasvanuharidust, noorsoot6dd ning teisi Opikeskkondi viljaspool formaalset haridus- ja
koolitussiisteemi ning tavaliselt edendatakse sellega valdkondadevahelist koosto6d ja paindlikke &pivdimalusi;
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=

,opirdnne” — fuisiline elama asumine muusse riiki kui elukohariik selleks, et dppida, osaleda koolitusel voi
mitteformaalses voi informaalses dppimises;

,virtuaaldpe® — teadmiste, oskuste ja padevuste omandamine selliseid infotehnoloogia- ja kommunikatsioonivahendeid
kasutades, mis voimaldavad pakkuda osalejatele sisukat riikidevahelist v6i rahvusvahelist &pikogemust;

,mitteformaalne dppimine” — viljaspool formaalset haridus- ja koolitussiisteemi toimuv dppimine, mille puhul
kasutatakse dpieesmarkide ja Spiaja osas kavandatud tegevusi ning kus on olemas ka teatav dpitugi;

Linformaalne &ppimine* — selline dppimine igapievaelu tegevuse kdigus ja saadud kogemustest, mille eesmargid,
ajakava ega Opitugi ei ole organiseeritud ega struktureeritud; see voib olla dppija seisukohast ettekavatsematu;

,hoored“ — inimesed vanuses 13-30 aastat;

,rahvasport* — kehaline tegevus puhkeajal, mida harrastavad igas vanuses inimesed korrapiraselt mitteprofessionaalsel
tasemel tervishoiu-, haridus- ja sotsiaalsetel eesmarkidel;

LHulidpilane” — isik, kes on registreerunud Spinguteks korgkoolis, sh tsiiklidppes, bakalaureuse vdi magistrikraadi
omandaja, doktorand vdi doktoridppega samaviirsel tasemel Sppija voi hiljuti kdrgkooli 1dpetanu;

,to0taja“ — isik, kes on kas oma erialase vdi vabatahtliku tegevuse tdttu seotud hariduse, koolituse v&i mitteformaalse
Oppimisega mis tahes tasandil, ning see hdlmab &ppejdude, dpetajaid, sealhulgas lasteaiadpetajaid, koolitajaid,
koolijuhte, noorsootootajaid, sporditootajaid, alusharidus- ja lastehoiutootajaid, dpetamisega otseselt mitteseotud
tootajaid ja muid spetsialiste, kes korrapiraselt dppimise edendamises osalevad;

Lsporditootaja“ — spordivdistkonna voi individuaalse sportlase juhendamises, treenimises ja seonduvas haldustegevuses
kas tasu eest voi vabatahtlikult osalev isik;

,Jkutsekooli Opilane“ — isik, kes on registreerunud kutseharidus- ja -Gppesiisteemis esma- vdi tdienddppekava
omandamiseks mis tahes tasemel alates keskastmest kuni keskharidusjirgse tasemeni voi isik, kes on hiljuti vastava
dppekava labinud voi selle tulemusel omandanud kvalifikatsiooni;

koolidpilane” — isik, kes on registreerunud &pinguteks asutuses, kus saab omandada tildharidust alates alusharidusest
kuni iildkeskhariduseni, vdi iga viljaspool haridusasutust oppiv isik, keda piddevad asutused peavad vastavas
piirkonnas programmis osalemise seisukohast toetuskdlblikuks;

Jtdiskasvanuharidus® — igas vormis formaalne, mitteformaalne vdi informaalne tdiskasvanutele pakutav &pe, mis ei ole
kutsedpe ja milles osaletakse parast esmase hariduse saamist;

Jkolmas riik“ — riik, mis ei ole liikkmesriik;
Lpartnerlus” — asutuste vdi organisatsioonide rithma kokkulepe viia ldbi tthistegevust ja ihisprojekte;

,Erasmus Mundus ithised magistridppekavad” — integreeritud dppeprogramm, mida pakuvad vihemalt kaks kérgkooli
ja mille tulemusena osalevad Sppeasutused viljastavad ja allkirjastavad tihiselt kraadi tdendava tunnistuse voi mitu
kraadi tdendavat tunnistust, mida tunnustatakse ametlikult koikides osalevate dppeasutuste asukohariikides;

Jrahvusvaheline* -meede, kuhu on kaasatud viahemalt {iks kolmas riik, mis ei ole programmiga assotsieerunud;

yvirtuaalkoostoo“ — mis tahes vormis koostod, kus kasutatakse infotehnoloogia- ja kommunikatsioonivahendeid, et
holbustada ja toetada asjakohaseid programmi meetmeid;

,korgkool“ — asutus, mis vastavalt riigisisesele digusele voi tavale annab tunnustatud kraadi v6i muu tunnustatud
kolmanda taseme kvalifikatsiooni, olenemata sellise dppeasutuse nimest, samuti muu vorreldav kolmanda taseme
asutus, mille puhul riiklikud asutused leiavad, et see asutus vdib oma vastavas piirkonnas programmis osaleda;

yriikidevaheline” — osutab meetmele, kuhu on kaasatud viahemalt kaks riiki, kes on kas liitkmesriigid vdi programmiga
assotsieerunud kolmandad riigid;
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21) ,noorte osalustegevus“ — viljaspool formaalset haridus- ja koolitussiisteemi toimuv tegevus, mida viivad ellu
mitteametlikud noortegrupid voi noorteorganisatsioonid ja millele on omane mitteformaalne voi informaalne
Oppimine;

22) ,noorsootdotaja“ — isik, kes on kas oma erialase v3i vabatahtliku tegevuse tdttu seotud mitteformaalse dppimisega
ning kes toetab noorte isiklikku, sotsiaalhariduslikku ja kutsealast arengut ning nende pidevuste arengut; see hdlmab
isikuid, kes kavandavad, juhivad, koordineerivad ja rakendavad tegevusi noortevaldkonnas;

23) ,ELi noortedialoog” — dialoog iihelt poolt noorte ja noorteorganisatsioonide ning teiselt poolt poliitikakujundajate ja
otsustajate ning asjakohasel juhul ka ekspertide, teadlaste ja kodanikuiihiskonna teiste oluliste osalejate vahel. See on
foorum pidevate ja tihiste arutelude ja konsultatsioonide pidamiseks prioriteetide ning kdikide valdkondade iile, mis
on noorte jaoks asjakohased;

24) ,digussubjekt” - fitiisiline isik voi juriidiline isik, kes on asutatud ja sellisena tunnustatud riigisisese diguse, liidu diguse
voi rahvusvahelise diguse alusel, kellel on juriidilise isiku staatus ning kes v6ib enda nimel tegutsedes kasutada &igusi ja
kanda kohustusi, v6i finantsmédruse artikli 197 16ike 2 punktis ¢ osutatud juriidilise isiku staatuseta tiksus;

25) ,vdhemate vdimalustega inimesed“ — inimesed, kellel on raskusi kasutada tohusalt dra programmiga pakutavaid
voimalusi majanduslikel, sotsiaalsetel, kultuurilistel, geograafilistel v&i tervislikel pdhjustel, oma rindetausta, puude
vOi Opiraskuste tottu vdi muudel pohjustel, sealhulgas pohjustel, mis vdivad tuua kaasa Euroopa Liidu pdhidiguste
harta artikli 21 kohast diskrimineerimist;

26) ,riiklik asutus“ — asutus, kes vastutab voi asutused, kes vastutavad riigi tasandil programmi haldamise seire ja
jarelevalve eest lilkmesriigis v3i programmiga assotsieerunud kolmandas riigis;

27) ,riiklik agentuur” — konkreetse lilkmesriigi v6i programmiga assotsieerunud kolmanda riigi iiks asutus vdi mitu
asutust, kes vastutab (vastutavad) litkmesriigis v0i programmiga assotsicerunud riigis programmi rakendamise
korraldamise eest riigi tasandil;

28) ,esmakordselt toetust saanud organisatsioon” — organisatsioon voi asutus, kes ei ole koordinaatori voi partnerina
saanud varem toetust programmiga v0i programmiga 2014-2020 toetatava meetme raames.

Artikkel 3

Programmi eesmiirgid

1. Programmi iildeesmirk on toetada elukestva Sppe kaudu hariduse ja koolituse, noorte ning spordi valdkonnas
osalevate inimeste haridus- ja kutsealast ning isiklikku arengut Euroopas ja ka kaugemal ning aidata seega edendada
kestlikku majanduskasvu, kvaliteetsete tookohtade loomist ja sotsiaalset sidusust, arendada innovatsiooni ning tugevdada
Euroopa identiteeti ja kodanikuaktiivsust. Programm on Euroopa haridusruumi loomise peamine vahend ning sellega
toetatakse hariduse ja koolituse valdkonnas tehtava Euroopa strateegilise koostod rakendamist sellega seotud
sektoripohiste tegevuskavade kaudu, samuti edendatakse sellega Euroopa Liidu noortestrateegia (2019-2027) raames
tehtavat noortepoliitika alast koostood ja arendatakse spordi Euroopa mdddet.

2. Programmi erieesmirgid on edendada:

a) tksikisikute ja rithmade dpirdnnet ning organisatsioonide ning haridus- ja koolituspoliitika tasandil koost66d, kvaliteeti,
kaasatust, vordsust, tipptaset, loovust ja innovatsiooni;

b) noorte dpirdnnet mitteformaalse ja informaalse Sppimise valdkonnas ja noorte aktiivset osalemist ning organisat-
sioonide ja noortepoliitika tasandil koost6d, kvaliteeti, kaasatust, loovust ja innovatsiooni;

¢) sporditootajate Opirdnnet, ning spordiorganisatsioonide ja spordipoliitika tasandil koostood, kvaliteeti, kaasatust,
loovust ja innovatsiooni.

3. Programmi eesmirke tdidetakse jirgmise kolme p&himeetme abil, mis on peamiselt kas riikidevahelised voi
rahvusvahelised:

a) Opirdnne (1. pShimeede);



L 189/16 Euroopa Liidu Teataja 28.5.2021

b) organisatsioonide ja asutuste vaheline koost66 (2. pdhimeede), ning

¢) toetused poliitika viljatootamiseks ja koostooks (3. poShimeede).
Programmi eesmdrkide tditmiseks kasutatakse ka artiklis 7 sitestatud Jean Monnet’ meetmeid.

Programmiga toetatavad meetmed on esitatud II peatiikis (haridus ja koolitus), IIT peatiikis (noored) ja IV peatiikis (sport).
Nende meetmete kirjeldused on esitatud I lisas. Komisjonil on digus vdtta kooskdlas artikliga 33 vastu delegeeritud
digusakte konealuse lisa muutmiseks, lisades sellesse meetmete kirjelduse, et kohanduda arengutega asjaomastes
valdkondades.

Artikkel 4

Euroopa lisaviirtus

1. Programmiga toetatakse ainult selliseid meetmeid ja tegevusi, mis annavad potentsiaalset Euroopa lisavddrtust ja
aitavad saavutada artiklis 3 sitestatud programmi eesmarke.

2. Programmi meetmete ja tegevuste abil loodav Euroopa lisavdirtus tagatakse naiteks sellega, et need:
a) on riikidevahelised, eclkdige seoses dpirdnde ja koostddga, mille eesmark on kestliku siisteemse moju saavutamine;

b) on vastastikku tiiendavad ja koostoimes muude programmide ja poliitikavaldkondadega riigi, liidu ja rahvusvahelisel
tasandil;

¢) annavad panuse liidu labipaistvuse ja tunnustamise to6vahendite tdhusasse kasutamisse.

11 PEATUKK

HARIDUS JA KOOLITUS

Artikkel 5
1. pdhimeede
Opirinne
1. Hariduse ja koolituse valdkonnas toetatakse programmi 1. pdhimeetme abil jargmisi meetmeid:
a) ulidpilaste ja kdrgkoolide tootajate dpirdnne;
b) kutsekoolide dpilaste ja to6tajate dpirdnne;
¢) koolidpilaste ja koolide to6tajate dpirdnne;

d) tdiskasvanuhariduses dppijate ja selle valdkonna tootajate Spirdnne;

2. Kiesoleva artikli kohasele dpirdndele voib lisanduda virtuaaldpe ja sellised meetmed nagu keeletugi, ettevalmistavad
kiilaskaigud, koolitus ja virtuaalkoost66. Nende inimeste puhul, kes ei saa dpirdndes osaleda, voidakse dpirdnne asendada
virtuaaldppega.

Artikkel 6

2. pohimeede

Organisatsioonide ja asutuste vaheline koost66

Hariduse ja koolituse valdkonnas toetatakse programmi 2. péhimeetme abil jirgmisi meetmeid:
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a) kogemuste vahetamise ja koostoo partnerlused, sh viikepartnerlused programmi laiema ja kaasavama kittesaadavuse
edendamiseks;

b) tipptaset arendavad partnerlused, eelkdige Euroopa iilikoolid, kutsehariduse tipptaseme keskuste platvormid ja Erasmus
Munduse ithised magistridppekavad;

¢) arenduspartnerlused Euroopa innovatsioonisuutlikkuse suurendamiseks;

d) kasutajasobralikud veebiplatvormid ja virtuaalkoostoovahendid, sh eTwinningu tugiteenused ja tdiskasvanudppe
veebiplatvorm Euroopas ning dpirdnnet lihtsustavad vahendid, sh Euroopa ulidpilaspilet.

Artikkel 7

3. pohimeede

Toetused poliitika viljatootamiseks ja koostooks

Hariduse ja koolituse valdkonnas toetatakse programmi 3. péhimeetme abil jargmisi meetmeid:

a) liidu uldtegevuskavade ja sektoripdhiste tegevuskavade ettevalmistamine ja rakendamine hariduse ja koolituse
valdkonnas, sh Eurydice vorgustiku voi muude asjaomaste organisatsioonide tegevuse toel ning Bologna protsessi toel;

b) liidu vahendid ja meetmed, mis edendavad padevuste, oskuste ja kvalifikatsioonide kvaliteeti, ldbipaistvust ja
tunnustamist (*°);

¢) poliitiline dialoog ja koostoo asjaomaste sidusrithmadega, sh liiduiileste vdrgustike ning Euroopa organisatsioonide ja
rahvusvaheliste organisatsioonidega hariduse ja koolituse valdkonnas;

d) meetmed, millega soodustatakse programmi kvaliteetset ja kaasavat rakendamist;
e) koostoo teiste liidu vahenditega ja liidu muu poliitika toetamine;

f) Euroopa poliitika viljundite ja prioriteetide, samuti programmi tutvustamine ja levitamine.

Artikkel 8

Jean Monnet’ meetmed

Programmiga toetatakse Opetamist, Oppimist, uurimistood ja arutelusid Euroopa integratsiooni, sealhulgas liidu tulevaste

probleemide ja vdimaluste teemal, kasutades selleks jargmisi meetmeid:

a) Jean Monnet’ meetmed korghariduse valdkonnas;

b) Jean Monnet’ meetmed hariduse ja koolituse muudes valdkondades;

c) toetused jirgmistele Euroopa huvides tegutsevatele asutustele: Euroopa Ulikool-Instituut, sh selle riikidevahelise
valitsemise kool (Firenze); Euroopa KolledZ (Brugge ja Natolini iilikoolilinnakud); Euroopa Avaliku Halduse Instituut

(Maastricht); Euroopa Oigusakadeemia (Trier); Euroopa Eripedagoogika Arendamise Agentuur (Odense) ja Euroopa
Rahvusvaheline Koolituskeskus (Nice).

(30

Eelkdige oskuste ja kvalifikatsioonide alaste paremate teenuste osutamise ithine raamistik (Europass); Euroopa kvalifikatsiooni-
raamistik; Euroopa kvaliteeditagamise vordlusraamistik kutsehariduse ja -Oppe valdkonnas (EQAVET); Euroopa kutsehariduse ja
-3ppe ainepunktide siisteem (ECVET); Euroopa ainepunktisiisteem (ECTS); kdrghariduse kvaliteedi tagamise Euroopa register (EQAR);
Euroopa Regioonide tasandi Euroopa Infokeskuste ja akadeemilise tunnustamise riiklike infokeskuste vorgustik Euroopa Liidus ning
Euroguidance vorgustik.
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11 PEATUKK

NOORED

Artikkel 9
1. pohimeede
Opirinne
1. Noortevaldkonnas toetatakse programmi 1. pdhimeetme abil jirgmisi meetmeid:
a) noorte Opirdnne;
b) noorte osalustegevused;
c) ,DiscoverEU*;

d) noorsootdotajate dpirdnne.

2. Loike 1 kohastele meetmetele voib lisanduda virtuaalope ja sellised meetmed nagu keeletugi, ettevalmistavad
kiilaskdigud, koolitus ja virtuaalkoost6o. Nende inimeste puhul, kes ei saa dpirdndes osaleda, vidakse dpirdnne asendada
virtuaaldppega.

Artikkel 10

2. pdhimeede

Organisatsioonide ja asutuste vaheline koost66

Noortevaldkonnas toetatakse programmi 2. péhimeetme abil jargmisi meetmeid:

a) kogemuste vahetamise ja koost66 partnerlused, sh vdikepartnerlused programmi laiema ja kaasavama kittesaadavuse
edendamiseks;

b) arenduspartnerlused Euroopa innovatsioonisuutlikkuse suurendamiseks;

¢) kasutajasdbralikud veebiplatvormid ja virtuaalkoostoovahendid.

Artikkel 11

3. pohimeede

Toetused poliitika viljatootamiseks ja koostooks

Noortevaldkonnas toetatakse programmi 3. péhimeetme abil jargmisi meetmeid:

a) liidu noortevaldkonna tegevuskava ettevalmistamine ja rakendamine, kasutades selleks asjakohasel juhul Youth Wiki
vorgustiku tuge;

b) padevuste ja oskuste kvaliteeti, labipaistvust ja tunnustamist edendavad liidu vahendid ja meetmed, eelkdige noortepassi

abil;

¢) poliitiline dialoog ja koostoo asjaomaste sidusrithmadega, sh kogu liitu hdlmavate vorgustike, Euroopa organisat-
sioonide ja rahvusvaheliste noortevaldkonna organisatsioonidega, ELi noortedialoog ja samuti Euroopa Noortefoorumi
toetamine;

d) meetmed, millega soodustatakse programmi kvaliteetset ja kaasavat rakendamist, sh Eurodeski vorgustiku toetamine;
e) koostoo teiste liidu vahenditega ja liidu muu poliitika toetamine;

f) Euroopa poliitika valjundite ja prioriteetide, samuti programmi tutvustamine ja levitamine.
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IV PEATUKK

SPORT

Artikkel 12
1. pdhimeede
Opirinne
1. Spordi valdkonnas toetatakse programmi 1. pShimeetme abil spordit6tajate dpirdnnet.

2. Kiesoleva artikli kohasele dpirdndele voib lisanduda virtuaaldpe ja sellised meetmed nagu keeletugi, ettevalmistavad
kiilaskdigud, koolitus ja virtuaalkoost6o. Nende inimeste puhul, kes ei saa dpirdndes osaleda, vidakse dpirdnne asendada
virtuaaldppega.

Artikkel 13
2. pohimeede

Organisatsioonide ja asutuste vaheline koost66

Spordi valdkonnas toetatakse programmi 2. pShimeetme abil jargmisi tegevusi:

a) kogemuste vahetamise ja koost66 partnerlused, sh viikepartnerlused programmi laiema ja kaasavama kittesaadavuse
edendamiseks;

b) mittetulunduslikud spordiiiritused, mille eesmirk on arendada edasi spordi Euroopa moddet ja edendada rahvaspordi
seisukohast olulisi teemasid.

Artikkel 14
3. pohimeede

Toetused poliitika viljatootamiseks ja koostéoks

Spordi valdkonnas toetatakse programmi 3. pShimeetme abil jirgmisi tegevusi:
a) liidu spordi ja kehalise aktiivsuse valdkonna tegevuskava ettevalmistamine ja rakendamine;

b) poliitiline dialoog ja koost6d asjaomaste sidusrihmadega, sh Euroopa organisatsioonide ja rahvusvaheliste
spordivaldkonna organisatsioonidega;

¢) meetmed, millega soodustatakse programmi kvaliteetset ja kaasavat rakendamist;
d) koostoo teiste liidu vahenditega ja liidu muu poliitika toetamine;

e) Euroopa poliitika vdljundite ja prioriteetide ning programmi tutvustamine ja levitamine.

V PEATUKK

KAASAMINE

Artikkel 15

Kaasamisstrateegia

Komisjon tootab 29. novembriks 2021 vilja kaasamismeetmete raamistiku, et suurendada vihemate vdimalustega inimeste
programmis osalemise médra, ning samuti selliste meetmete rakendamissuunised. Neid suuniseid ajakohastatakse vastavalt
vajadusele programmi kestel. Tuginedes nimetatud kaasamismeetmete raamistikule ja poorates erilist tihelepanu
konkreetsetele probleemidele, mis on seotud programmile juurdepaisuga riiklikus kontekstis, tootatakse vilja kaasamise
alased tegevuskavad, mis moodustavad riiklike agentuuride tooprogrammide lahutamatu osa. Komisjon jilgib nende
tegevuskavade rakendamist korrapéraselt.
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Artikkel 16

Kaasamisega seotud rahalise toetuse meetmed

1. Komisjon tagab, et asjakohastel juhtudel vGetakse kasutusele rahalise toetuse meetmed, sh eelrahastamine, et toetada
vihemate voimalustega inimesi, eelkdige neid, kelle osalemist takistavad rahalised pohjused. Toetuse suuruse
kindlaksmadramisel lahtutakse objektiivsetest kriteeriumidest.

2. Etparandada vihemate vdimalustega inimeste osalemisvdimalusi ja tagada programmi sujuv rakendamine, kohandab
komisjon vajaduse korral vdi lubab riiklikel agentuuridel kohandada toetusi, millega toetatakse programmi kohast
Opirdnnet.

3. Kaasamise holbustamiseks v6i toetamiseks voetud meetme kulud ei digusta programmi taotluse tagasiliikkamist.

VI PEATUKK

FINANTSSATTED

Artikkel 17
Eelarve
1. Programmi rakendamise rahastamispakett ajavahemikul 2021-2027 on jooksevhindades 24 574 000 000 eurot.

2. Miidruse (EL, Euratom) nr 2020/2093 artiklis 5 sdtestatud programmispetsiifilise kohandamise tulemusel
suurendatakse kiesoleva artikli 16ikes 1 sitestatud summat veel 1 700 000 000 euro vorra (2018. aasta piisivhindades),
nagu on tipsustatud kdnealuse maaruse II lisas.

3. Lboikes 1 esitatud summa esialgne jaotus on jirgmine:

a) 20396420000 eurot, mis on 83 % kiesoleva artikli 16ikes 1 sitestatud summast, haridus- ja koolitusvaldkonna
meetmetele nagu on osutatud artiklites 5-8, sellest:

i) vdhemalt 7057 161 320 eurot, mis on 34,6 % kidesoleva 15ike punktis a sitestatud summast, artikli 5 15ike 1
punktis a osutatud meetmetele ja artikli 6 punktis a osutatud kdrgharidusmeetmetele;

ii) vdhemalt 4 385230 300 eurot, mis on 21,5 % kéesoleva 1dike punktis a sidtestatud summast, artikli 5 15ike 1
punktis b osutatud meetmetele ja artikli 6 punktis a osutatud kutseharidus- ja -Gppemeetmetele;

i) vdhemalt 3100255 840 eurot, mis on 15,2 % kidesoleva 15ike punktis a sitestatud summast, artikli 5 15ike 1
punktis ¢ osutatud meetmetele ja artikli 6 punktis a osutatud ildharidusmeetmetele;

iv) vihemalt 1182992 360 eurot, mis on 5,8 % kéesoleva 16ike punktis a sitestatud summast, artikli 5 16ike 1
punktis d osutatud meetmetele ja artikli 6 punktis a osutatud tdiskasvanuharidusmeetmetele;

v) vihemalt 367 135 560 eurot, mis on 1,8 % kiesoleva 16ike punktis a sdtestatud summast, artiklis 8 osutatud Jean
Monnet’ meetmetele;

vi) vihemalt 3467 391 400 eurot, mis on 17 % kdesoleva 16ike punktis a sitestatud summast meetmetele, mille
eelarvet tiidetakse peamiselt otseselt ning horisontaalsetele tegevustele nagu on osutatud artikli 5 1dikes 2, artikli 6
punktides b, ¢ ja d ning artiklis 7;

vii) 836253 220 eurot, mis on 4,1 % kdesoleva 1dike punktis a sitestatud summast paindlikkusmaira jaoks, mida vdib
kasutada, et toetada II peatiikis osutatud mis tahes meetmeid.

b) 2531122000 eurot, mis on 10,3 % kiesoleva artikli 16ikes 1 sitestatud summast, artiklites 9, 10 ja 11 osutatud
noortevaldkonna meetmetele;
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c) 466906000 eurot, mis on 1,9 % kéesoleva artikli 1dikes 1 sdtestatud summast, artiklites 12, 13 ja 14 osutatud
spordivaldkonna meetmetele;

d) vihemalt 810942000 eurot, mis on 3,3 % kiesoleva artikli loikes 1 sdtestatud summast, riiklike agentuuride
tegevuskulude katteks; ning

e) 368610000 eurot, mis on 1,5 % kdesoleva artikli 16ikes 1 sitestatud summast, programmi rakendamist toetavatele
meetmetele.

4. Loikes 2 sitestatud tdiendavat eraldist rakendatakse proportsionaalselt vastavalt ldikes 3 sitestatud esialgsele
jaotusele.

5. Lisaks kdesoleva artikli ldigetes 1 ja 2 sdtestatud summadele ning selleks, et edendada programmi rahvusvahelist
moddet, antakse tdiendavat rahalist toetust Euroopa Parlamendi ja ndukogu méidrusega, millega luuakse naabruspiirkonna,
arengu- ja rahvusvahelise koost66 instrument ,Globaalne Euroopa“, muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu otsust
nr 466/2014/EL ja tunnistatakse see kehtetuks ning tunnistatakse kehtetuks Euroopa Parlamendi ja ndukogu mdirus
(EL) 2017/1601 ja ndukogu méérus (EU, Euratom) nr 480/2009, ning Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairusega, millega
luuakse iihinemiseelse abi instrument (IPA III), loodavast ithinemiseelse abi instumendi (IPA III) vahenditest, et toetada
meetmeid, mida rakendatakse ja hallatakse vastavalt kidesolevale mairusele. Kdnealust toetust rahastatakse kooskdlas
miirustega, millega need rahastamisvahendid on loodud.

6.  Kui eelarvet tdidavad riiklikud agentuurid, eraldatakse rahalised vahendid asjaomase riigi rahvaarvu ja elukalliduse,
liikkmesriikide pealinnade vahelise kauguse ja tulemuslikkuse alusel. Komisjon tdpsustab need kriteeriumid ja nende
arvutuste aluseks olnud valemid tdiendavalt kdesoleva médruse artiklis 22 osutatud tooprogrammis. Kdnealuste valemitega
vilditakse vGimaluse korral liikmesriikidele eraldatud aastaeelarvete olulist vdhendamist iihelt aastalt teisele ning
minimeeritakse eraldatud rahaliste vahendite taseme liigset tasakaalustamatust. Tulemuspdhist vahendite eraldamist
rakendatakse tohusa ja tulemusliku vahendite kasutamise edendamiseks. Tulemuslikkuse mootmise kriteeriumide aluseks
on kdige virskemad olemasolevad andmed.

7. Loikes 1 sitestatud summat vdib kasutada ka programmi rakendamise tehnilise ja haldusabi, niiteks ettevalmistus-,
seire-, kontrolli-, auditi- ja hindamismeetmete, sh institutsioonisiseste infotehnoloogiasiisteemide kulude katteks.

8.  Eelarve jagatud tditmise raames litkmesriikidele eraldatud vahendid v6ib asjaomase litkmesriigi taotluse korral iile
kanda programmile vastavalt tingimustele, mis on sitestatud Euroopa Parlamendi ja noukogu médruse, millega
kehtestatakse iihissitted Euroopa Regionaalarengu Fondi, Euroopa Sotsiaalfondi+, Uhtekuuluvusfondi, Oiglase Ulemineku
Fondi ning Euroopa Merendus-, Kalandus. ja Vesiviljelusfondi kohta ning nende ja Varjupaiga-, Rinde- ja
Integratsioonifondi, Sisejulgeolekufondi ning piirihalduse ja viisapoliitika rahastu suhtes kohaldatavad finantsreeglid
(edaspidi ,ithissitete madrus 2021-2027) artiklis 26. Komisjon haldab neid vahendeid otseselt finantsmaaruse artikli 62
16ike 1 esimese 16igu punkti a voi kaudselt kdnealuse 16igu punkti ¢ alusel. Kdnealuseid vahendeid kasutatakse asjaomase
litkmesriigi huvides.

Artikkel 18

Liidu rahastamise vormid ja rakendamise meetodid

1. Programmi rakendatakse jirjepidevalt finantsméddruses sitestatud eelarve otsese tditmise korras finantsmairuse
artikli 62 16ike 1 esimese 16igu punkti a kohaselt voi eclarve kaudse tditmise korras koostoos kdnealuse maaruse artikli 62
16ike 1 esimese 16igu punktis ¢ osutatud asutustega.

2. Programmiga vdidakse vahendeid eraldada igas finantsmdairuses sitestatud vormis, kuid eelkdige toetuste kujul,
auhindadena ja hankemenetluse teel.

3. Riski, mis on seotud toetusesaajale mairatud vahendite tagasindudmisega, vdib katta vastastikuse kindlustus-
mehhanismi osamaksetega ning neid osamakseid kisitatakse piisava tagatisena finantsmédruse tdhenduses. Kohaldatakse
madruse (EL) 2021/695 artikli 37 15iget 7.
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VII PEATUKK

PROGRAMMIS OSALEMINE

Artikkel 19

Programmiga assotsieerunud kolmandad riigid

1. Programmis vdivad osaleda jargmised kolmandad riigid:

a) Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsiooni litkmed, kes on iihtlasi Euroopa Majanduspiirkonna lilkmed, vastavalt
Euroopa Majanduspiirkonna lepingus sitestatud tingimustele;

b) iihinevad riigid, kandidaatriigid ja potentsiaalsed kandidaatriigid vastavalt nende riikide liidu programmides osalemise
tildpohimatetele ja tildtingimustele, mis on sétestatud vastavates raamlepingutes ja assotsiatsioonindukogu otsustes voi
muudes samalaadsetes kokkulepetes, ning vastavalt eritingimustele, mis on sitestatud liidu ja nende riikide vahelistes
lepingutes;

) Euroopa naabruspoliitika alla kuuluvad riigid vastavalt nende riikide liidu programmides osalemise iildpShimétetele ja
iildtingimustele, mis on sitestatud vastavates raamlepingutes ja assotsiatsioonindukogu otsustes voi muudes
samalaadsetes kokkulepetes, ning vastavalt eritingimustele, mis on sitestatud liidu ja nende riikide vahelistes lepingutes;

d) muud kolmandad riigid vastavalt tingimustele, mis on sitestatud erilepingus, millega reguleeritakse asjaomase
kolmanda riigi osalemist liidu programmides, tingimusel et selle lepinguga:

i) tagatakse diglane tasakaal liidu programmides osaleva kolmanda riigi osamaksete ja saadava kasu vahel;

ii) nihakse ette programmides osalemise tingimused, sealhulgas eri programmide osamaksete kalkulatsioon ja nende
halduskulud;

iii) ei ole kolmandale riigile antud otsustusdigust liidu programmi iile;

iv) on kindlustatud liidu igus tagada usaldusvdirne finantsjuhtimine ja kaitsta oma finantshuve.

Esimese 10igu punkti d alapunktis ii osutatud osamakseid kisitatakse vastavalt finantsmairuse artikli 21 loikele 5
sihtotstarbelise tuluna.

2. Loikes 1 loetletud riigid vdivad programmis osaleda tervikuna iiksnes tingimusel, et nad tdidavad koiki kdesoleva
maédrusega liikmesriikidele pandud kohustusi.

Artikkel 20

Kolmandad riigid, mis ei ole programmiga assotsieerunud

Kohaselt pohjendatud juhtudel liidu huvides voivad artiklites 5-7, artikli 8 punktides a ja b ning artiklites 9-14 osutatud
programmi meetmed olla osalemiseks avatud ka digussubjektidele kolmandatest riikidest, mis ei ole programmiga
assotsieerunud.

Artikkel 21

Eelarve otsese ja kaudse tiitmise suhtes kohaldatavad normid

1. Programmis vdivad osaleda hariduse, koolituse, noorte ja spordiga tegelevad avalik-diguslikud ja eradiguslikud
digussubjektid.

2. Nii eelarve otsest kui ka kaudset tditmist ndudvate valikumenetluste puhul vdivad finantsmaaruse artikli 150 15ike 3
kolmandas 16igus osutatud hindamiskomisjoni lilkmeteks olla valiseksperdid.
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3. Kui haridus-, koolitus-, noorte ja spordivaldkonna avalik-diguslikud asutused, institutsioonid ja organisatsioonid on
viimase kahe aasta jooksul saanud ile 50 % oma tuludest avaliku sektori allikatest, loetakse neil olevat programmi
tegevuste korraldamiseks vajalik finants-, kutse- ja haldussuutlikus. Nad ei pea konealuse suutlikkuse tdendamiseks
lisadokumente esitama.

4. Komisjon voib kombineeritud rahastamise alusel algatada projektide rahastamiseks iihiseid projektikonkursse
kolmandate riikidega, mis ei ole programmiga assotsieerunud, vdi nende organisatsioonide ja asutustega. Projekte voib
hinnata ja valida iihiste hindamis- ja valikumenetluste alusel, milles asjaomased rahastamisorganisatsioonid voi -asutused
kooskdlas finantsmadruses sitestatud pShimdtetega kokku lepivad.

VIII PEATUKK

PROGRAMMITOO, SEIRE JA HINDAMINE

Artikkel 22
Tooprogramm

Programmi rakendatakse finantsméaruse artiklis 110 osutatud to6programmide kaudu. Iga-aastases tooprogrammis tuleb
ndidata igale meetmele eraldatav esialgne summa ning riiklike agentuuride kaudu hallatavate meetmete korral vahendite
jagunemist litkmesriikide ja programmiga assotsieerunud kolmandate riikide vahel. Komisjon votab tooprogrammi vastu
rakendusaktidega. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artiklis 34 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 23

Seire ja aruandlus

1. Niitajad, mille abil antakse aru artiklis 3 sitestatud programmi iild- ja erieesmirkide saavutamisel tehtud
edusammudest, on esitatud II lisas.

2. Programmi eesmirkide saavutamisel tehtud edusammude tdhusa hindamise tagamiseks on komisjonil digus votta
kooskdlas artikliga 33 vastu delegeeritud digusakte II lisa muutmiseks, et vaadata labi voi tiiendada niitajaid, kui seda
peetakse vajalikuks, ning tdiendada kdesolevat maarust seire- ja hindamisraamistiku kehtestamist kisitlevate sitetega.

3. Tulemusaruannete siisteemiga tagatakse, et programmi rakendamiseks ja selle tulemuste seireks vajalikke andmeid
kogutaks tShusalt, tulemuslikult ja digel ajal ning piisavalt tiksikasjalikult.

Selleks kehtestatakse liidu vahendite saajatele ja asjakohasel juhul lilkmesriikidele proportsionaalsed aruandlusnduded.

Artikkel 24

Hindamine
1. Hindamised tuleb teha digeaegselt, et tulemusi saaks kasutada otsustamisprotsessis.

2. Kui programmi rakendamise kohta on piisavalt teavet, ent mitte hiljem kui 31. detsembril 2024 viib komisjon ldbi
programmi vahehindamise. Vahehindamisega koos tuleb esitada programmi 2014-2020 16pphindamise aruanne, millest
lahtutakse vahehindamise koostamisel. Programmi vahehindamisel hinnatakse programmi ildist tdhusust ja
tulemuslikkust, sealhulgas uute algatuste puhul ning samuti kaasamis- ja lihtsustamismeetmete rakendamist.
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3. Ilma et see piiraks X peatiikis sitestatud nduete kehtivust ja artiklis 27 sdtestatud riiklike agentuuride kohustusi,
esitavad litkmesriigid komisjonile 31. maiks 2024 aruande programmi rakendamise ja mdju kohta oma territooriumil.

4. Kui see on kohane, esitab komisjon vahehindamise alusel seadusandliku ettepaneku kdesoleva maidruse muutmiseks.

5. Programmi rakendamisperioodi 18pus, ent mitte hiljem kui 31. detsembril 2031 viib komisjon labi programmi
tulemuste ja m&ju 16pphindamise.

6. Komisjon edastab koik kdesoleva artikli alusel tehtud hindamised, sealhulgas vahehindamise koos oma
tihelepanekutega Euroopa Parlamendile, ndukogule, Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomiteele ning Regioonide Komiteele.

IX PEATUKK

TEAVE, KOMMUNIKATSIOON JA TULEMUSTE LEVITAMINE

Artikkel 25

Teave, kommunikatsioon ja tulemuste levitamine

1. Riiklikud agentuurid peavad koostoos komisjoniga koostama jirjekindla strateegia sihtrithmade tShusaks
teavitamiseks ning selleks, et programmi raames hallatavate meetmetega toetatavate tegevuste tulemusi tShusalt levitada ja
kasutada. Riiklikud agentuurid abistavad komisjoni tema iildise tilesande taitmisel, milleks on programmi, sealhulgas riigi
ja liidu tasandil hallatavaid meetmeid ja tegevusi ja programmi tulemusi kisitleva teabe levitamine. Riiklikud agentuurid
teavitavad asjaomaseid sihtrithmi asjaomases riigis voetud meetmetest ja korraldatud tegevustest.

2. Liidu rahaliste vahendite saajad teadvustavad nende vahendite péritolu ja tagavad liidu rahastamise nihtavuse,
eelkdige tutvustades meetmeid ja nende tulemusi, andes eri sihtrithmadele, sealhulgas meediale ja ildsusele liidu
rahastamise kohta sidusat, tulemuslikku ja proportsionaalset sihiparast teavet.

3. Programmiga hdlmatud valdkondades tegutsevad digussubjektid kasutavad kommunikatsiooniks ja programmiga
seotud teabe levitamiseks nimetust ,Erasmus+*.

4. Komisjon viib ellu programmi, programmi kohaselt voetud meetmete ja saavutatud tulemustega seotud teabe- ja
kommunikatsioonimeetmeid. Komisjon tagab, et projekti tulemused tehakse asjakohasel juhul iildsusele kittesaadavaks ja
neid levitatakse laialdaselt, et edendada parimate tavade vahetamist sidusrithmade ja programmist toetuse saaja vahel.

5. Programmile eraldatud rahalised vahendid peavad tihtlasi aitama kaasa liidu poliitiliste prioriteetide tutvustamisele,
niivord kui need on seotud artiklis 3 sitestatud eesmarkidega.

X PEATUKK

HALDUS- JA AUDITISUSTEEM

Artikkel 26

Riiklik asutus

1. Hiljemalt 29. juuniks 2021 nimetavad liikmesriigid komisjonile oma alalise esindaja kaudu esitatavas ametlikus
teatises isiku voi isikud, kes on &iguslikult volitatud tegutsema kiesoleva miiruse kohaldamisel litkmesriigi nimel riikliku
asutusena. Riikliku asutuse asendamisel programmi kestuse ajal teavitab asjaomane litkmesriik sellest sama menetluse
kohaselt viivitamata komisjoni.
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2. Litkmesriigid votavad koik vajalikud ja asjakohased meetmed, et kdrvaldada programmi nduetekohase toimimise
diguslikud ja haldustakistused, sealhulgas voimaluse korral meetmed viisade ja elamislubade saamist raskendavate
probleemide lahendamiseks.

3. Hiljemalt 29. augustiks 2021 nimetab riiklik asutus programmi kestuse ajaks riikliku agentuuri. Riiklik asutus ei
méidra ministeeriumi riiklikuks agentuuriks. Riiklik asutus voib maarata rohkem kui iihe riikliku agentuuri. Mitme riikliku
agentuuri olemasolu korral loovad liikmesriigid asjakohase mehhanismi, et programmi rakendamise haldamist riigi
tasandil koordineerida, ning eelkdige selleks, et tagada programmi iihtne ja kulutdhus rakendamine ja sellekohane
tulemuslik suhtlus komisjoniga, samuti selleks, et holbustada vahendite vdimalikku riiklike agentuuride vahelist
tilekandmist, eesmérgiga voimaldada paindlikkust ja liikmesriikidele eraldatud rahaliste vahendite paremat kasutamist. Iga
litkmesriik méératleb ise, kuidas ta korraldab riikliku asutuse ja riikliku agentuuri suhteid, sealhulgas selliste iilesannete
tditmist nagu riikliku agentuuri t66programmi koostamine. Riiklik asutus esitab komisjonile asjakohase eclneva
vastavushindamise selle kohta, et riiklik agentuur vastab finantsmairuse artikli 62 16ike 1 esimese 1digu punkti ¢
alapunktide v voi vi ning artikli 154 Idigete 1 kuni 5 sdtetele ning samuti liidus kehtivatele nduetele riiklikele agentuuride
suhtes kohaldatavate sisekontrollistandarditele ja programmi toetusvahendite haldamise reeglitele.

4. Riiklik asutus nimetab sdltumatu auditeerimisasutuse, millele on osutatud artiklis 29.

5. Riiklik asutus lihtub eelneval vastavushindamisel enda korraldatud kontrollidest ja audititest voi artiklis 29 osutatud
soltumatu auditeerimisasutuse korraldatud kontrollidest ja audititest. Kui programmile mairatud riiklik agentuur on sama,
mis programmile 2014-2020 mdaratud riiklik agentuur, vdivad eelneva vastavushindamise kontrollid ja auditid piirduda
uute ja programmispetsiifiliste nduetega, kui see pole pdhjendatud teisiti.

6.  Juhul, kui komisjon likkkab eelneva vastavushindamise tulemustele tuginedes programmile nimetatud riikliku
agentuuri tagasi voi kui riiklik agentuur ei vasta komisjoni kehtestatud miinimumnduetele, peab riiklik asutus tagama, et
riikliku agentuuri suhtes vdetakse vajalikud parandusmeetmed, et see vastaks komisjoni kehtestatud miinimumnduetele,
vOi mddrama riiklikuks agentuuriks mdne teise asutuse.

7. Riiklik asutus seirab ja kontrollib programmi haldamist riigi tasandil. Riiklik asutus teavitab komisjoni ja konsulteerib
komisjoniga Oigeaegselt enne selliste otsuste tegemist, mis vdivad mirkimisvairselt mdjutada programmi haldamist,
eelkdige seoses riikliku agentuuriga.

8.  Riiklik asutus kaasrahastab oma riikliku agentuuri tegevust piisavalt, et tagada programmi haldamine koosk®las liidus
kohaldatavate normidega.

9.  Lihtudes riikliku agentuuri iga-aastasest liidu vahendite haldaja kinnitusest, sbltumatu audiitori arvamusest selle
kohta ja komisjoni analiiiisist riikliku agentuuri vastavuse ja tulemuslikkuse kohta, esitab riiklik asutus igal aastal
komisjonile teabe programmiga seotud seire- ja jarelevalvetoimingute kohta.

10.  Riiklik asutus vastutab nende liidu vahendite nduetekohase haldamise eest, mille komisjon on programmi raames
riiklikule asutusele tile kandnud.

11.  Juhul, kui riiklik agentuur on siiiidi normide eiramises, hooletuses voi pettuses voi kui riikliku agentuuri t66s esineb
suuri puudusi voi see on ebaefektiivne ning komisjonil on sellest tulenevalt pShjust riiklikule agentuurile ndudeid esitada,
vastutab riiklik asutus komisjoni ees tagasisaamata vahendite hiivitamise eest.

12.  Laikes 11 kirjeldatud asjaolude korral voib riiklik asutus riikliku agentuuri volitused omal algatusel v6i komisjoni
taotlusel kehtetuks tunnistada. Kui riiklik asutus soovib riikliku agentuuri volitusi ménel muul pdhjendatud alusel
kehtetuks tunnistada, teatab ta komisjonile kehtetuks tunnistamisest vihemalt kuus kuud enne riikliku agentuuri volituste
16ppemise kavandatud kuupdeva. Sel juhul lepivad riiklik asutus ja komisjon ametlikult kokku konkreetsetes ajalistes
tileminekumeetmetes.
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13.  Kui riikliku agentuuri volitused tunnistatakse vastavalt 1dikes 12 osutatule kehtetuks, viib riiklik asutus selles
riiklikus agentuuris 14bi vajaliku kontrolli eraldatud liidu rahaliste vahendite iile ning tagab rahaliste vahendite ning
programmi haldamiseks vajalike dokumentide ja haldusvahendite takistamatu iileandmise uuele riiklikule agentuurile.
Riiklik asutus annab riiklikule agentuurile, kelle volitused on kehtetuks tunnistatud, vajaliku rahalise toetuse, et see saaks
jatkata lepinguliste kohustuste tditmist programmi toetusesaajate ja komisjoni ees, kuni need kohustused ldhevad iile uuele
riiklikule agentuurile.

14.  Komisjoni taotlusel madrab riiklik asutus asutused voi organisatsioonid (voi selliste asutuste ja organisatsioonide
liigi), keda voib pidada liikmesriigi territooriumil programmi konkreetsetes meetmetes osalemise seisukohast
toetuskolblikuks.

Artikkel 27

Riiklik agentuur

1. Riiklik agentuur:
a) on juriidiline isik vdi osa digussubjektist, mis on juriidiline isik, ning tema suhtes kehtib asjaomase liikmesriigi digus;

b) omab oma iilesannete tditmiseks piisavat haldussuutlikkust, tal on tootajad ja taristu, mis tagavad programmi tdhusa ja
tulemusliku haldamise ning liidu vahendite usaldusviirse finantsjuhtimise;

¢) omab operatiiv- ja diguslikke vahendeid liidu tasandil kehtestatud haldus-, lepinguliste ja finantsjuhtimise normide
kohaldamiseks;

d) pakub piisavaid finantstagatisi, mille annab eelistatavalt riigi asutus ja mis vastavad sellele liidu rahaliste vahendite
tasemele, mille haldamise iilesanne talle antakse.

2. Riiklik agentuur vastutab kooskélas finantsmaaruse artikli 62 16ike 1 esimese 16igu punktiga ¢ projektitsiikli kdigis
etappides kdesoleva mairuse artiklis 22 osutatud tooprogrammis esitatud meetmete haldamise eest.

3. Riiklikul agentuuril peavad olema kdigi programmi valdkondade hdlmamiseks ndutavad eriteadmised. Kui
liikmesriigil v&i programmiga assotsieerunud kolmandal riigil on rohkem kui ks riiklik agentuur, peavad neil
kollektiivselt olema kdigi programmi valdkondade hdlmamiseks néutavad eriteadmised.

4. Riiklik agentuur viljastab finantsmaaruse artikli 2 1dike 5 tdhenduses toetusesaajatele projektitoetusi toetuslepingu
alusel, mille komisjon mairab kindlaks asjaomase programmimeetme puhul.

5. Riiklik agentuur esitab kooskélas finantsmédruse artikliga 155 oma riiklikule asutusele ja komisjonile igal aastal
aruande. Riiklik agentuur vastutab komisjoni nende tihelepanekute rakendamise eest, mille komisjon esitab parast riikliku
agentuuri iga-aastase liidu vahendite haldaja kinnituse ja selle kohta esitatud sdltumatu audiitori arvamuse analiiiisi.

6.  Riiklik agentuur ei delegeeri talle programmi raames usaldatud iilesandeid ega eelarve tditmist kolmandale isikule
ilma riikliku asutuse ja komisjoni eelneva kirjaliku loata. Riiklik agentuur jddb ainuvastutavaks kolmandale isikule
delegeeritud iilesannete eest.

7. Riiklik agentuur, kelle volitused on kehtetuks tunnistatud, jddb juriidiliselt vastutavaks oma lepinguliste kohustuste
tditmise eest programmist toetuse saajate ja komisjoni ees, kuni kohustuste @ileminekuni uuele riiklikule agentuurile.

8.  Riiklik agentuur vastutab programmi alguses programmiga 2014-2020 seotud kehtivate rahastamislepingute
haldamise ja 16petamise eest.
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Artikkel 28

Euroopa Komisjon

1.  Komisjon vaatab artikli 26 likes 3 osutatud riiklike agentuuride suhtes kehtestatud vastavusnduete pdhjal labi
riiklikud haldus- ja kontrollisiisteemid, ta votab eelkdige aluseks riikliku asutuse eelneva vastavushindamise, riikliku
agentuuri iga-aastase liidu vahendite haldaja kinnituse ja selle kohta esitatud sdltumatu auditeerimisasutuse arvamuse ning
arvestab igakiilgselt teavet, mida riiklik asutus igal aastal programmi seire ja jirelevalvetoimingute kohta esitab.

2. Kahe kuu jooksul pérast riiklikult asutuselt artikli 26 15ikes 3 osutatud eelneva vastavushindamise saamist peab
komisjon riikliku agentuuri méddramise heaks kiitma, tingimuslikult heaks kiitma voi tagasi likkama. Komisjon ei s6lmi
riikliku agentuuriga lepingulisi suhteid enne, kui ta on eelneva vastavushindamise heaks kiitnud. Tingimusliku
heakskiitmise korral vdib komisjon oma lepingulistes suhetes riikliku agentuuriga kohaldada proportsionaalseid ettevaatu-
sabindusid.

3. Igal aastal teeb komisjon riiklikule agentuurile kittesaadavaks jargmised programmi vahendid:

a) projektitoetuste vahendid asjaomases litkmesriigis programmi nende meetmete jaoks, mille haldamine on usaldatud
riiklikule agentuurile;

b) rahalised vahendid, millega toetatakse riikliku agentuuri tegevust programmi haldamisel ning mis méiratakse kindlaks
riiklikule agentuurile projektitoetusteks eraldatud liidu vahendite mahu alusel;

¢) kui see on kohane, lisavahendid artikli 7 punktis d, artikli 11 punktis d ja artikli 14 punktis c sdtestatud meetmete jaoks.

4. Komisjon kehtestab nduded riikliku agentuuri t66programmi kohta. Komisjon ei tee programmi vahendeid riiklikule
agentuurile kittesaadavaks enne, kui komisjon on asjaomase riikliku agentuuri tooprogrammi ametlikult heaks kiitnud.

5. Pérast iga-aastase liidu vahendite haldaja kinnituse ja selle kohta esitatud sdltumatu auditeerimisasutuse arvamuse
hindamist esitab komisjon riiklikule agentuurile ja riiklikule asutusele oma sellekohase arvamuse ja tihelepanekud.

6. Kui komisjon ei saa iga-aastase liidu vahendite haldaja kinnitust voi soltumatu auditeerimisasutuse asjakohast
arvamust heaks kiita v6i kui komisjoni tihelepanekute rakendamine riiklikus agentuuris ei ole rahuldav, vaib komisjon
rakendada ettevaatus- ja parandusmeetmeid, mis on vajalikud, et kaitsta liidu finantshuve kooskdlas finantsmairuse
artikliga 131.

7. Komisjon tagab koostoos riiklike agentuuridega, et programmi rakendamiseks kehtestatud menetlused on
jarjepidevad ja lihtsad ning et teave on kvaliteetne. Sellega seoses korraldatakse korrapidraseid kohtumisi riiklike
agentuuride vorgustikuga, et tagada programmi iihtne rakendamine koigis lilkmesriikides ja programmiga assotsieerunud
kolmandates riikides.

8. Komisjon tagab, et artiklis 3 sitestatud infotehnoloogiasiisteemid, mida vajatakse programmi eesmirkide
rakendamiseks eelkdige eelarve kaudse tditmise teel, tootatakse vilja asjakohaselt ja digeaegselt ning nii, et need oleksid
lihtsalt kattesaadavad ja kasutajasbralikud. Programmiga toetatakse selliste infotehnoloogiasiisteemide arendamist,
kiditamist ja hooldust.

Artikkel 29

Soltumatu auditeerimisasutus

1.  Soltumatu auditeerimisasutus esitab auditiarvamuse finantsmaaruse artikli 155 16ikes 1 osutatud iga-aastase liidu
vahendite haldaja kinnituse kohta. See arvamus on aluseks finantsmédruse artikli 127 kohasele tildisele kindlusele.

2. Soltumatu auditeerimisasutus:

a) omab vajalikku kutsepadevust avaliku sektori auditite korraldamiseks;
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b) tagab, et auditeerimisel arvestatakse rahvusvaheliselt aktsepteeritud auditistandardeid;

¢) ei oma huvide konflikti seoses digussubjektiga, mille osa riiklik agentuur on. Tdpsemalt ei tohi sdltumatu auditeeri-
misasutus oma toimingutes sdltuda digussubjektist, mille osa riiklik agentuur on.

3. Sdltumatu auditeerimisasutus annab komisjonile ja selle esindajatele ning kontrollikojale tdieliku juurdepadsu koigile
dokumentidele ja aruannetele, millega tdendatakse riikliku agentuuri iga-aastase liidu vahendite haldaja kinnituse kohta
esitatud auditiarvamust.

Artikkel 30

Kontrollisiisteemi pdhimétted

1. Komisjon votab vajalikke meetmeid, tagamaks, et kidesoleva maidruse alusel rahastatavate meetmete rakendamisel
kaitstakse liidu finantshuve kelmuse, pettuse, korruptsiooni ja muu ebaseadusliku tegevuse vastu ennetavate meetmetega,
tohusa kontrolliga ja alusetult viljamakstud summade sissendudmisega rikkumiste avastamise korral ning kui see on
asjakohane, proportsionaalsete ja hoiatavate haldus- ja rahaliste karistustega.

2. Komisjon vastutab programmi meetmete ja riiklike agentuuride hallatava tegevuse jirelevalve eest. Ta kehtestab
miinimumnd&uded riikliku agentuuri ja sdltumatu auditeerimisasutuse kontrollide kohta.

3. Riiklik agentuur vastutab programmiga kehtestatud artiklis 22 osutatud t66programmide jaoks toetuse saajate
esmase kontrolli eest. Kontrollid peavad tagama piisava kindlustunde toetuste sihiparase kasutamise osas kooskdlas
kohaldatavate liidu normidega.

4. Riiklikele agentuuridele tilekantavate programmivahendite puhul tagab komisjon oma kontrolli nduetekohase
kooskdlastamise riiklike asutuste ja riiklike agentuuridega, lahtudes iihekordse audiitorkontrolli pShimdttest ja jargides
riskipShist analiiiisi. Kdesolevat 1diget ei kohaldata OLAFi tehtavate juurdluste suhtes.

Artikkel 31

Liidu finantshuvide kaitse

Kui kolmas riik osaleb programmis rahvusvahelise lepingu kohaselt vastu vetud otsuse alusel voi muu digusakti alusel,
annab kolmas riik vastutavale eelarvevahendite kisutajale, OLAFile ja kontrollikojale vajalikud &igused ja ndutava
juurdepddsu, mida neil on vaja oma volituste tdieulatuslikuks kasutamiseks. OLAFi puhul hdlmavad need digused digust
korraldada juurdlusi, sealhulgas teha kohapealseid kontrolle ja inspekteerimisi, nagu on sétestatud maaruses (EL, Euratom)

nr 883/2013.
XI PEATUKK
TAIENDAVUS
Artikkel 32
Kumulatiivne ja alternatiivne rahastamine
1. Programmi rakendatakse nii, et sellega on tagatud programmi iildine kooskdla ja tdiendavus muude asjakohase liidu

poliitikameetmetega ning muude programmide ja rahastamisvahenditega, eelkdige nendega, mis on seotud hariduse ja
koolituse, kultuuri ja meedia, noorsookiisimuste ja solidaarsuse, toohdive ja sotsiaalse kaasatuse, teadusuuringute ja
innovatsiooni, toostuse ja ettevotluse, digitaalpoliitika, pdllumajanduse ja maaelu arengu, keskkonna ja kliimameetmete,
tihtekuuluvus-, regionaalpoliitika, rinde, julgeoleku ning rahvusvahelise koostd6 ja arenguga.
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2. Meede, mis on saanud toetust kdesoleva programmi alusel, voib saada toetust ka monest muust liidu programmist,
tingimusel et neist toetustest ei kaeta samu kulusid. Asjaomase liidu programmi reegleid kohaldatakse vastavalt selle osa
suhtes, millega nad on meedet toetanud. Kumulatiivne rahastus ei tohi iiletada meetme rahastamiskdlblikke kogukulusid
ning liidu eri programmidest saadud toetuse voib arvutada proportsionaalselt kooskdlas dokumentidega, milles on
stestatud toetuse tingimused.

3. Projektiettepanekud vdivad saada toetust Euroopa Regionaalarengu Fondist vdi Euroopa Sotsiaalfond+ist vastavalt
ithissdtete maaruse 2021-2027 artikli 73 15ikele 4, kui need on saanud kiesoleva programmi raames kvaliteedimargise,
vastates jargmistele kumulatiivsetele tingimustele:

a) neid on hinnatud programmi konkursikutse alusel;
b) need vastavad kdnealuse konkursikutsega ette ndhtud kvaliteedi miinimumnduetele; ning

¢) neid ei saa eelarvepiirangute tdttu kdnealuse konkursikutse alusel rahastada.

XII PEATUKK

ULEMINEKU- JA LOPPSATTED

Artikkel 33

Delegeeritud volituste rakendamine
1. Komisjonile antakse digus votta vastu delegeeritud digusakte kdesolevas artiklis sdtestatud tingimustel.
2. Artiklites 3 ja 23 osutatud digus vdtta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile programmi kestuse ajaks.

3. Euroopa Parlament ja ndukogu voivad artiklites 3 ja 23 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi votta.
Tagasivotmise otsusega lopetatakse otsuses nimetatud volituste delegeerimine. See joustub jargmisel pdeval parast otsuse
avaldamist Euroopa Liidu Teatajas v6i otsuses nimetatud hilisemal kuupéeval. See ei mojuta juba joustunud delegeeritud
digusaktide kehtivust.

4. Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist konsulteerib komisjon kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta institutsiooni-
vahelises parema digusloome kokkuleppes sitestatud pShimdtetega iga liikkmesriigi maaratud ekspertidega.

5. Niipea kui komisjon on delegeeritud digusakti vastu vdtnud, teeb ta selle samal ajal teatavaks Euroopa Parlamendile ja
noukogule.

6.  Artiklite 3 ja 23 alusel vastu voetud delegeeritud digusakt justub tiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega ndukogu
ei ole kahe kuu jooksul pirast digusakti teatavakstegemist Euroopa Parlamendile ja ndukogule esitanud selle suhtes
vastuvaidet vdi kui Euroopa Parlament ja ndukogu on enne selle tihtaja mé6dumist komisjonile teatanud, et nad ei esita
vastuviidet. Euroopa Parlamendi vdi ndukogu algatusel pikendatakse seda tihtaega kahe kuu vorra.

Artikkel 34

Komiteemenetlus
1. Komisjoni abistab komitee. Nimetatud komitee on komitee méiruse (EL) nr 182/2011 tdhenduses.

2. Komitee vdib sektoripdhiste kiisimustega tegelemiseks tulla kokku erinevates koosseisudes. Asjakohasel juhul v&ib
kooskdlas komitee kodukorraga kutsuda komitee koosolekutel ajutiselt osalema vaatlejatena viliseksperte, sh
sotsiaalpartnerite esindajaid.
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3. Kiesolevale Idikele viitamisel kohaldatakse mdaruse (EL) nr 1822011 artiklit 5.

Artikkel 35
Kehtetuks tunnistamine

Médrus (EL) nr 12882013 tunnistatakse kehtetuks alates 1. jaanuarist 2021.

Artikkel 36
Uleminekusitted

1. Kédesolev madrus ei mojuta maidruse (EL) nr 1288/2013 kohaselt algatatud meetmete jitkumist vdi muutmist,
kdnealuse maaruse kohaldamist jatkatakse nende meetmete suhtes kuni nende meetmete [dpetamiseni.

2. Programmi rahastamispaketist voib katta ka tehnilise ja haldusabi kulud, mis on vajalikud selleks, et tagada tileminek
programmi ja maaruse (EL) nr 1288/2013 kohaselt vastu vdetud meetmete vahel.

3. Kooskdlas finantsmaaruse artikli 193 1oike 2 teise 16igu punktiga a ning erandina kdnealuse miidruse artikli 193
16ikest 4 voib rahastamisotsuses tdpsustatud igakiilgselt pohjendatud juhtudel kdesoleva mdairuse alusel toetatavaid
meetmeid ja nende aluseks olevaid 2021. aastal tekkinud kulusid kisitada rahastamiskdlblikena alates 1. jaanuarist 2021,
isegi kui neid meetmeid rakendati ja need kulud tekkisid enne toetustaotluse esitamist. Eelarveaasta 2021 tegevustoetuste
puhul vdib toetuslepingule erakorraliselt alla kirjutada kuue kuu jooksul toetusesaaja majandusaasta algusest arvates.

4. Vajaduse korral voib kanda liidu eelarvesse assigneeringuid ka parast 2027. aastat, et katta artikli 17 18ikes 7 ette
nahtud kulusid, selleks et oleks voimalik hallata meetmeid ja tegevusi, mis ei ole 16pule viidud 31. detsembriks 2027.

5. Liikmesriigid tagavad riigi tasandil sujuva ilemineku programmi 2014-2020 kiigus rakendatud meetmete ja
kdesoleva programmi kaigus rakendatavate meetmete vahel.

Artikkel 37

Joustumine
Kéesolev maarus joustub selle Euroopa Liidu Teatajas avaldamise paeval.

Seda kohaldatakse alates 1. jaanuarist 2021.

Kiesolev madrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides lilkmesriikides.

Briissel, 20. mai 2021

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja
D. M. SASSOLI A.P. ZACARIAS
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ILISA

IL, III JA IV PEATUKIS ESITATUD MEETMETE KIRJELDUS

1. POHIMEEDE — OPIRANNE

1.1. Opirdnne: lithiajaline voi pikaajaline, rithmas toimuv véi individuaalne liikuvus erinevate teemavaldkondade ja
dppeainete 1dikes, sealhulgas sellised tulevikku suunatud valdkonnad nagu digitaalvaldkond, kliimamuutused,
puhas energia ja tehisintellekt;

1.2. Noorte osalustegevused: tegevused, mille eesmérk on aidata noortel olla kaasatud kodanikuithiskonda ja 6ppida
selles osalema, suurendada teadlikkust Euroopa iihistest vdartustest ning edendada dialoogi noorte ja poliitikaku-
jundajate vahel kohalikul, piirkondlikul, riiklikul ja Euroopa tasandil;

1.3. DiscoverEU: informaalne ja mitteformaalne hariduslik tegevus, millel on tugev dppekomponent ja kaasav mddde
ning mis holmab dppimiskogemust ja reisimist kogu Euroopas, eesmirgiga edendada liitu kuulumise tunnet ja
vodimaldada osalejatel avastada Euroopa kultuurilist ja keelelist mitmekesisust.

2. POHIMEEDE — ORGANISATSIOONIDE JA ASUTUSTE VAHELINE KOOSTOO

2.1. Koostoopartnerlused: mitmesugused koostootegevused, mida viivad ihiselt ellu erinevate riikide organisatsioonid
ja asutused, eelkdige eesmairgiga vahetada ja tootada vilja uusi ideid ja tavasid, vahetada ja vorrelda tavasid ja
meetodeid ning arendada ja tugevdada vérgustiku partnereid. See meede hdlmab viikesemahulisi partnerlusi, mis
on spetsiaalselt kavandatud selleks, et edendada laiemat ja kaasavamat juurdepédsu programmile selliste tegevuste
kaudu, millega nihakse ette viiksemad toetussummad, lithem kestus ja lihtsamad haldusnduded;

2.2. Tipptaset arendavad partnerlused: erinevad partnerlusprojektid ning haridus- ja koolitusasutuste ja haridus- ja
koolitusteenuse osutajate vorgustikud, mille eesmérk on edendada tipptaset ja tugevamat rahvusvahelist mdddet
ning tootada vilja pikaajalised strateegiad kvaliteedi parandamiseks siisteemsel tasandil hariduse ja koolituse
koigis valdkondades, eelkdige iihiselt vilja tootatud uuenduslike tavade ja pedagoogika, korge integreeritud
liikuvuse taseme ja interdistsiplinaarsusele suure réhu asetamise kaudu, nimelt:

2.2.1. Korgharidusasutuste liidud (Euroopa ilikoolid), kes to6tavad vilja tihiseid pikaajalisi strateegiaid kvaliteetse
hariduse ja innovatsiooni ning kvaliteetsete teadusuuringute ning iihiskonnale pakutavate teenuste jaoks,
tuginedes iihisele visioonile ja tihistele vaartustele, korgele likkuvuse tasemele ning suure réhu asetamisele
interdistsiplinaarsusele ja avatud dppeprogrammidele, milles on omavahel kombineeritud eri riikides
pakutavad moodulid;

2.2.2. Kutsehariduse ja -Oppe pakkujate partnerlused (kutsehariduse tipptaseme keskuste platvormid), mis on
integreeritud kohalikesse ja piirkondlikesse kestliku majanduskasvu, innovatsiooni ja konkurentsivéime
strateegiatesse ja mille raames tootatakse tihiselt vilja kvaliteetseid riikidevahelisi kutsedppeprogramme,
keskendudes praeguste ja tulevaste oskuste vajaduste rahuldamisele erinevates valdkondades;

2.2.3. Integreeritud 6ppeprogrammid (Erasmus Munduse ithised magistrioppekavad), mida pakuvad Euroopas ja
muudes maailma riikides asuvad korgkoolid ja mille kaudu edendatakse korghariduse tipptaset ja
rahvusvahelistumist kogu maailmas;

Punktis 2.2. osutatud meetmega vdidakse toetada ka partnerlusprojekte ja liite tipptaseme edendamiseks
koolihariduse ja tdiskasvanuhariduse valdkonnas.

2.3. Arenduspartnerlused: haridus- ja koolitus- ning noorte valdkonna partnerlused, mille raames tootatakse vilja
uuenduslikke tavasid, eclkdige:

2.3.1. liidud: hariduse ja koolituse ning ettevdtluse ja teadusuuringute peamiste osalejate vaheline strateegiline
koostd6, mille raames edendatakse innovatsiooni ning haridus- ja koolitussiisteemide ajakohastamist;

2.3.2. projektid, millega edendatakse innovatsiooni, loovust, e-osalust ja sotsiaalset ettevdtlust hariduse, koolituse
ja noorte valdkonnas.

2.4. Mittetulunduslikud sporditiritused: iihes riigis vdi samaaegselt mitmes riigis toimuvad iiritused, mille eesmérk on
suurendada teadlikkust spordi rollist sellistes erinevates valdkondades nagu sotsiaalne kaasatus, vdrdsed

voimalused ja tervist tugevdav kehaline aktiivsus;

2.5. Veebiplatvormid ja veebipdhised vahendid virtuaalkoost6oks hariduse ja koolituse ning noorte valdkonnas.
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3. POHIMEEDE — TOETUSED POLIITIKA VALJATOOTAMISEKS JA KOOSTOOKS

3.1. Liidu uldiste ja valdkondlike poliitiliste tegevuskavade ettevalmistamine ja rakendamine: see hoélmab
mitmesuguseid tegevusi, millega piititakse pakkuda inspiratsiooni ja toetada hariduse, koolituse, noorte ja spordi
valdkonna poliitikameetmeid ja strateegiaid, sealhulgas Euroopa poliitilised tegevuskavad ja strateegiad erinevate
haridussektorite ning noorte- ja spordivaldkonna jaoks, sealhulgas meetmed, millega toetatakse poliitilist
koost66d Euroopa tasandil. Kdesolev meede hélmab ka poliitikaeksperimentide toetamist Euroopa tasandil,
selliste tegevuste toetamist, mille eesmirk on tegeleda mitmesugustes teemavaldkondades esilekerkivate
probleemidega, ning teadmiste kogumist, sealhulgas kisitluste ja uuringute toetamist;

3.2. Pidevuste, oskuste ja kvalifikatsioonide kvaliteedi ja libipaistvuse suurendamiseks ning nende tunnustamiseks
vajalike liidu vahendite ja meetmete toetamine, sealhulgas tegevused, mille eesmirk on arvestuspunktide
iilekandmise holbustamine, kvaliteedi tagamise edendamine, mitteformaalse ja informaalse &ppimise
valideerimise, sealhulgas oskuste juhtimise ja ndustamise edendamine ning selliste asjaomaste asutuste, vorgustike
ja vahendite toetamine, mis hdlbustavad kogemuste vahetamist ldbipaistvuse ja tunnustamise valdkonnas;

3.3. Poliitiline dialoog hariduse ja koolituse, noorte ja spordi valdkonnas ning koost66 asjaomaste sidusrithmadega,
sealhulgas mitmesugused tegevused, nagu konverentsid ja muud liiki iiritused, rahvusvaheliste organisatsioonidega
tehtava koost60 toetamine ning ELi noortedialoogi, kogu liitu hdlmavate vorgustike ja liidu ildistes huvides
tegutsevate Euroopa organisatsioonide toimimise toetamine;

3.4. Meetmed, mis aitavad kaasa programmi kvaliteetsele ja kaasavale rakendamisele, sealhulgas toetus tegevustele ja
asutustele (nditeks teabekeskused, teabevorgustikud ning koolitus- ja koostoomeetmed), millega parandatakse
programmi rakendamist, suurendatakse riiklike agentuuride suutlikkust ja tohustatakse strateegilist rakendamist,
ning varasemate programmis ,Erasmus+“ osalejate ja muude arvamuskujundajate kui heade eeskujude potentsiaali
drakasutamisele;

3.5. Koostoo muude liidu instrumentidega ja muude liidu poliitikavaldkondade toetamine, sealhulgas selliste tegevuste
toetamine, mille eesmirk on edendada koostoimet ja vastastikust tiiendavust muude liidu ja riiklike
instrumentidega ning edendada koost6d selliseid instrumente rakendavate struktuuridega;

3.6. Tegevused teavitamise ja teadlikkuse suurendamiseks: tegevuste kogum, mille eesmirk on teavitada kodanikke ja
organisatsioone programmist ja liidu poliitikast haridus- ja koolitus-, noorte- ning spordivaldkonnas.

4. JEAN MONNET MEETMED

4.1. Jean Monnet’ meetmed kdrghariduse valdkonnas: toetus liidus ja véljaspool liitu asuvatele kdrgkoolidele, mida
pakutakse Jean Monnet’” moodulite, dppetoolide ja tippkeskuste ning Jean Monnet’ projektide ja vorgustike
kasutamise kaudu;

4.2. Jean Monnet’ meetmed hariduse ja koolituse teistel tasemetel: tegevused, mille eesmirk on edendada haridus- ja
koolitusasutustes, niiteks koolides ning kutseharidus- ja -dppeasutustes teadmisi liidu kiisimustest;

4.3. Toetus artikli 8 punktis ¢ osutatud mairatud asutustele.
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NAITAJAD

Kvantitatiivsete naitajate mddtmistulemused liigitakse, nagu on asjakohane, riigi, soo ning meetme ja tegevuse liigi alusel.

1. Seiratavad valdkonnad

— Opirandes osalemine;

— Suurema Euroopa ja rahvusvahelise md6tmega organisatsioonid ja asutused;

2. Mdddetavad elemendid

2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

1. pdhimeede — &pirdnne;

2.1.1 1. pohimeetme kohastes dpirindega seotud tegevustes osalejate arv;

2.1.2 1. pohimeetme kohaselt programmis osalevate organisatsioonide ja asutuste arv;
2.1.3. 1. pohimeetme kohastes virtuaaldppega seotud tegevustes osalejate arv;

2.1.4. Selliste osalejate osakaal, kes peavad 1. pohimeetme kohastes dpirdndega seotud tegevustes osalemist
kasulikuks;

2.1.5. Selliste osalejate osakaal, kes on seisukohal, et nende Euroopasse kuulumise tunne on pérast 1. pdhimeetme
kohastes tegevustes osalemist kasvanud;

2. pdhimeede — organisatsioonide ja asutuste vaheline koostoo;
2.2.1. 2. pohimeetme kohaselt programmis osalevate organisatsioonide ja asutuste arv;

2.2.2. Selliste organisatsioonide ja asutuste osakaal, kes leiavad, et nad on peale 2. pdhimeetme kohastes
meetmetes osalemist vilja tootanud kvaliteetsed tavad;

2.2.3. 2. pdhimeetme kohaselt toetust saanud virtuaalkoost66 platvormide kasutajate arv;
3. pdhimeede — Toetused poliitika valjatootamiseks ja koostooks;

2.3.1. 3. pohimeetme kohastes toetusmeetmetes osalevate organisatsioonide ja asutuste arv;
Kaasamine:

2.4.1. 1. pdhimeetme kohastes tegevustes osalevate vahemate vdimalustega inimeste arv;

2.4.2. 1. pdhimeetme ja 2. pohimeetme kohaselt programmis esmakordselt toetust saanud organisatsioonide ja
asutuste arv;

Lihtsustamine:
2.5.1. 2. pdhimeetme kohaselt toetust saanud viikesemahuliste partnerluste arv;

2.5.2. Selliste organisatsioonide ja asutuste osakaal, kes leiavad, et programmis osalemise kord on
proportsionaalne ja lihtne;

Panus kliimameetme rahastamisse;
2.6.1. Selliste 1. pohimeetme kohaste tegevuste osakaal, mis on seotud kliimaeesmarkidega;

2.6.2. Selliste 2. pdhimeetme kohaste projektide osakaal, mis on seotud kliimaeesmarkidega.
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